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TEOPETHYECKHE H METO/[OJIOI'HYECKHE
ITPOBJIEMBI OHOMACTHKH
THEORETICAL AND METHODOLOGICAL
PROBLEMS OF ONOMASTICS

YK 811.161.1°373.21
H.A. /lamoyes
Hncmumym momneonogeoenust, 6yooonoeuu u mubemonocuu CO PAH
(Ynan-Y0s, Poccuiickas @edepayuist)
e-mail: igor_dambuev@mail.ru

TEPMUHDbI I'EOI'PAPHYECKOE HA3BAHHUE, TOIIOHUM U HAUMEHOBAHHUE
T'EOI'PA®UHYECKOI'O OB BEKTA

(*CraTbs MOATOTOBJICHA B paMKaxX I'OCYIapCTBEHHOTO 3a1aHusI (MPOeKT « DYHKIIMOHNPOBAHIE MOHTOJILCKUX S3BIKOB
B COBPEMEHHOM ATHOKYJIbTYPHOM IIPOCTPAHCTBEY))

B Hacrosimeit ctatbe aHATM3UPYIOTCS TEPMUHBI ceocpaguieckoe Ha3ganue, MONOHUM Y HAUMEHO8ANUe 2e02pa-
@uueckozo obvexma ¢ TEIbIO BBISBICHNS O0IIETro U CTIeU(UIHOTO B HX CEMAHTHKE M YIOTPEOICHUH. AKTYaIbHOCTD
TEMBI CBSI3aHa C HEOOXOJUMOCTBIO YIOPSI0UYEHHSI CHHOHUMHYHBIX TEPMHUHOB U MX aJICKBATHOTO YIIOTPEOJICHHS B TEKCTaX
pa3HbIX jxaHpoB. OCHOBHBIM HCIIOJIb3yEMBIM B pab0Te METOOM SIBJSIETCS METOJI aHajIu3a CIOBapHBIX neduHunmii. Ma-
TEepPHUaJIOM MCCIEOBAHUS TOCITYXXIJIN OTpPacieBble IHIUKIIONEANIECKHE, TOJKOBBIH, TEPMHHOJOIHMUYECKHH cloBapw,
Hay4HBIE TPYZbI, a Tarke [J1occapuii TepMUHOB U1l CTaHIAPTH3ALUK reorpaduuecKix Ha3BaHUi, u3naHHbli [ pynmoii
skcrieproB OOH no reorpadguyecknm HazBaHUIM. AHaNMN3 00mKX U qudhepeHInanTbHbIX CeM MO3BOJISIET pacCMaTPUBATh
JIaHHBIE TEPMUHBI KaK CHHOHUMHK4YHBIC. OO0IIeil KaTeropnaibHOM CeMOH Y TEPMHUHOB SIBIISIETCSI «Ha3BAHUE», WIIH «CJIO-
BECHOE 0003HaUYeHHE», reorpaduueckoro oowvekra. TepMuH mononum BoiAenseTcs AU epeHINaIbHON ceMoil «co0-
CTBEHHOE MMs1», KOTOpasl SIBJISETCS] THIIOHMMOM T10 OTHOIICHUIO K CeMe «Ha3BaHHUe». Haumenosanue ceozpaguueckozo
06vexkma o0nasaeT NoTeHINAILHON nuddepeHransHoN ceMoi «odunManbHbIy. [ eocpagpuueckoe nazéanue cienyer
OTHECTH K 00IIEYOTPEONTENBHOMN JIeKCHKe. [ eocpagpuueckoe Hasganue MOKET OBITh OQUIINATIBHBIM U HEO(PHINATIHHBIM,
COOCTBEHHBIM M HECOOCTBEHHBIM. Takasi yHHBEPCAIbHOCTD MTO3BOJISET (POPMHUPOBATH HA €TO OCHOBE CIEIMAIBHBIE TEp-
MUHBI MONOHUM W HAUMeHO8aHUue 2eozpaduieckozo obvekma. Tononum — 310 uMsl codcTBeHHOoe. Haumenosanue 2eo-
epaghuuecrkoco obvexkma — 310 ounuagbHOE Teorpadudeckoe Ha3Banue. Tononum Hanboee ynoTpeOuTeNeH B JIMHTBU-
CTHYECKOM JINTEPATypE, HAUMEHOBAHUE 2e02PadUuiecKo20 00beKma ynoTpeOseTcs HCKIIOYUTEILHO B HOPMaTHBHO-TIpa-
BOBBIX aKTax.

KaioueBble ciioBa: reorpaduyeckoe Ha3BaHUE, TOIOHUM, HAUMEHOBAaHUE reorpauueckoro 00beKTa, TEPMUHO-
JIOTHSI, CEMaHTHKa, YIOTpeOaeHue.

I.A. Dambuev
Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies of the Siberian Branch of the Russian
Academy of Sciences
(Ulan-Ude, Russian Federation)
e-mail: igor_dambuev@mail.ru

THE TERMS GEOGRAPHICAL NAME, TOPONYM, AND NAME
OF GEOGRAPHICAL OBJECT

*(The research was carried out within the state assignment
(project «Functioning of the Mongolian languages in the modern ethnocultural space»))

YK 81" 373

M.E. Hoéuuuxuna
Bopoueacckuii cocyoapcmeennwiii ynusepcumem
(Bopomneoic, Poccutickas @edepayust)
e-mail: novichihiname@mail.ru



HOBBIE KJIACCbl UIMEH KAK BbI3OB
TPAAUIIMOHHON OHOMACTHYECKOMU ITAPAJIUT'ME

Cratbs uccnenyer TpaHcopManuio KaTeropu MMEHH COOCTBEHHOTO B COBPEMEHHBIX YCIIOBHSIX. ABTOpP KOHCTa-
TUPYET «OHOMACTUYECKUH B3pBIB» KaUeCTBEHHOT'0 XapaKTepa, BBI3BAHHBIN MOSBICHUEM IPUHIUINAIBHO HOBBIX KJIACCOB
UMEH (KOMMEpYECKHe Ha3BaHMS, NBCHTOHUMBI, HUK-UMEHa 1 1p.). VX Kifo4eBoe OTIMYNE OT TPaIUINOHHBIX UMEH —
cMmenieHne GYHKIMH ¢ UACHTU(GHUKANNE Ha WHGOPMATHBHYIO M MPAarMaTHUECKyl0: 3TH UMEHA HE MPOCTO HA3bIBAIOT, &
MIPOTPaMMHUPYIOT BOCHIPUSITHE, TPAHCIUPYIOT KOHIEHIIMHI | 33al0T TOBEJCHUECKUE clieHapuu. B mudpoBoii cpene atot
pa3phIB € KJIACCUYECKOW MapaJurMoil (Tae uMsi — <OKeCTKHMU JIeCHUTHATOp») yriyOuseTcs. AHAJU3UPYIOTCS UMEHA-TH-
NepCChUIKY, MMeHa-aropuT™Mbl 1 NFT-uMeHa, Ui KOTOpBIX XapakTepHbl U3MEHYMBBIA XapakTep caMoro pedepeHta,
(opMupyeMBbIii MHOKECTBOM KOHTEKCTOB M B3aUMOJAEHCTBHUH, CBS3b C MPABOBBIMH WM MPOLECCYaTbHBIMU OTHOIICHHU-
sIMH. JI0Ka3bIBaeTCs, YTO 3HAUEHHUE TAKMX UMEH CMEIAeTCs OT pedepeHTa K KOHIENTY (M1ee, CLICHApHI0). ABTOp MPUXO-
JIUT K BBIBOJLy O CBOCBPEMEHHOCTH M HEOOXOIMMOCTH PEBU3NHM OHOMACTHIECKUX TEOPHil, BHI3BAHHBIX HE TOJIBKO IOSIB-
JICHWEM HOBBIX 00BEKTOB, HO U NMParMaTHYECKUM UMIIEPATHBOM BBDKHBAHUS COLMyMa B THOPHIHOI peanbHOCTH. HoBas
TEOpHsi UMEHH JIOJDKHA CTaTh OCHOBOM JAJISI PEIICHNUS IPABOBBIX, ’TUYECKMX M KOTHUTHBHBIX BBI30BOB, OPOXKIAEMBIX B
yCIOBUSIX IH(PPOBOI SMOXU 3TUMH MAPaTOKCaIbHBIMU KJIacCaMH UMEH.

KiroueBble c10Ba: UM COOCTBEHHOE, KOMMEPUECKOe Ha3BaHUE, UBEHTOHUM, HUK-UMsI, UMsI THIICPCCBUIKH, UMsI-
anroput™, NFT-nms.

M.E. Novichikhina
Voronezh State University
(Voronezh, Russian Federation)
e-mail: novichihiname@mail.ru

NEW CLASSES OF NAMES AS A CHALLENGE
TO THE TRADITIONAL ONOMASTIC PARADIGM

This article explores the transformation of the category of proper names in modern contexts. The author notes a
qualitative "onomastic explosion" caused by the emergence of fundamentally new classes of names (commercial names,
eventonyms, nicknames, etc.). Their key difference from traditional names is a shift in function from identification to
information and pragmatics: these names don't simply name, but program perception, convey concepts, and set behavioral
patterns. In the digital environment, this break with the classical paradigm (where a name is a "rigid designator™) deepens.
Hyperlink names, algorithm names, and NFT names are analyzed, characterized by the fluid nature of the referent itself,
shaped by multiple contexts and interactions, and their connection to legal or procedural relations. It is argued that the
meaning of such names shifts from denotation (object) to concept (idea, scenario). The author concludes that a revision
of onomastic theories is timely and necessary, driven not only by the emergence of new objects but also by the pragmatic
imperative of society's survival in a hybrid reality. A new theory of names should form the basis for addressing the legal,
ethical, and cognitive challenges posed by these paradoxical classes of names in the digital age.

Key words: proper name, commercial name, eventonym, nickname, hyperlink name, algorithm name, NFT name.


mailto:novichihiname@mail.ru

PEI'HOHA/IBHBIE OHOMACTHYECKHE UCCJIIE/JOBAHHUA
REGIONAL ONOMASTIC STUDIES

YIK 81°373.211.5

T.U. Kaprosa
Vpanvckuii cocyoapcmeennulil ynugepcumem usuieckoul Kyaivmypol
(Henabunck, Poccuiickasa Dedepayus)
e-mail: taniafrance@mail.ru

IF'OAOHUMBI KAK OTPA’KEHUE HCTOPUYECKHX CBS3EN
OPAHIY3CKOU U PYCCKOMU JIMHI'BOKYJIBTYP

B crathe paccMOTpeHBI onpeeneHus TOHATHH «OHOMACTHKa, «TOTIOHUMHUKAY» «TOJLOHUM», «IMHI'BOKYJIBTYpa»,
«JTMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHUECKUIT KOMMEHTApHi1», UCIOIb3yeMble B paboTe; MOKAa3aHO OTPAXKEHHE B3aUMOJICIICTBUS U B3a-
HMMOOTHOIIICHUS NBYX Nepxas Opanmun u Poccun B HazBanuax ymur [lapmka u ctomuis! FOxaOTO Ypana YensOuHcka,
MMOKa3aHa PoJIb 3HAHUS MCTOPUIECKOTO MPOILIOTO, OTPAKCHHOTO B HAa3BaHHAX YIIUI, AJI1 BOCHUTAHUS JTIOOBH K CBOCH
Ponunae u pernoHy, a Takxke Uil YCIEIIHOW pealn3aliid MEKKYIbTYPHOH KOMMYHUKAITUH OYIYIIMX CIICIIHAJIICTOB B
mo6oit cepe nesaTeTbHOCTH. ABTOp OTMEYAET, YTO MMsI COOCTBEHHOE, 3allcUaTIeHHOE B HA3BaHUH YIUIIBI, HIMEET CBOIO
uctoputo. UToOBI He TOTEPATH €€, a COXPAHUTh U MepeaaTh OyAyleMy ITOKOJICHUI0, HE00X0IUMO BHAMATEIFHO OTHO-
CUTBCSA K HCTOPHICCKUM COOBITHIM, JOKYMEHTaM, SI3BIKY HApOJIOB, KUBYIIHX HA JaHHOH TEPPUTOPHH, X MCHTAIUTETY,
UX TPAAULUAM, TaK KaK UIMEHHO OHH U SIBIISIOTCS (GKUBBIMU» CBUAETEIIAMH IIPOUCXOAIINX COOBITHH, 3aTIeUaTICHHbIX B
SI3BIKE.

KiroueBnle cjioBa: rio6anu3anus, MeXKyJIbTypHas KOMMYHHKAIM, OHOMAacTHKa, TOTIOHUMUKA, TOJJOHUMBI, HC-
TOPUYECKUE CBSI3H, TMHIBOKYIbTYpa, JMHIBOKYJIBTYPOJIOIHUECKUH KOMMEHTapUH.

T.1. Zharkova
Ural State University of Physical Education
(Chelyabinsk, Russian Federation)
e-mail: taniafrance@mail.ru

GODONYMS AS A REFLECTION OF HISTORICAL CONNECTIONS BETWEEN
FRENCH AND RUSSIAN LINGUISTIC CULTURES

The article discusses the definitions of the concepts "onomastics”, "toponymy", "hodonim", "linguoculture™, and
"linguocultural commentary", which are used in the work. It shows the reflection of the interaction and relations between
the two countries, France and Russia, in the names of the streets of Paris and the capital of the Southern Urals, Chelya-
binsk. The article also highlights the importance of understanding the historical past reflected in the names of streets for
fostering a love for one's homeland and region, as well as for successful intercultural communication among future pro-
fessionals in various fields. The author notes that the proper name embedded in the street name has its own history, and
in order not to lose it, but to preserve and pass it on to future generations, it is necessary to pay attention to historical
events, documents, the language of the peoples living in this territory, their mentality, and their traditions, as they are the
"living" witnesses of the events that have been captured in the language.

Key words: globalization, intercultural communication, onomastics, toponymy, godonyms, historical connec-
tions, linguaculture, linguacultural commentary.

VIIK 811.161.1'373.23(470.324)

K.B. Moscun
Bopoueorcckuii eocyoapcmeerntulil yHugepcumem
(Boponeoic, Poccuiickas @edepayuist)
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IMMPO3BUIIA HA OCHOBE ATNIEJUISTUBOB C HESICHOM CEMAHTHKOM
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B TOBOPE C YKPAMHCKOMN OCHOBOM (HA MATEPHUAJIE TOBOPA CEJIA
BYPJISIEBKA HOBOXOITEPCKOI'O PAMOHA)

B crathe paccMOTpeHBI 0COOEHHOCTH (PYHKIIMOHMPOBAHHS ANAICKTHON JIEKCHKH B TOBOPE C YKPaWHCKOI OCHO-
Boi. OTMEUEHO, YTO YKpPanHCKasl JICKCHKA IIOCTEIIEHHO BBITECHSETCS JIEKCHKOH, 3aMMCTBOBAaHHON M3 PYCCKOTO s3bIKa. C
OTIOPOii HA MCCIIeIOBaHUS IPYTHX aBTOPOB HA3BAaHHI (DaKTOPHI yCTOWIMBOCTH AUAJICKTHOH Jekcuky. [IpoBenén ananms
HEKOTOPHIX IPO3BHIL KuTelei cena bypnseska HoBoxonépckoro paitora Boporexckoit oomacta. JlemaeTcs mpeanoio-
KEHHE O COOTHECEHHOCTH IIPO3BHII] U CYIIECTBOBABIINX HEKOTJa B TOBOPE IUATIEKTHBIX CIIOB, HBIHE YTPAUCHHBIX B
pedu, HO COXPAHUBIINXCS B OHOMACTUUECKUX €AUHUIIAX.

KiroueBble c10Ba: AuaneKkTHas JICKCUKa, UaJIeKTHasi OHOMACTHKA, [IPO3BHUINA, aHTPOIIOHUMHUKA, yCTapeBIIas
JIEKCHUKA
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APPELLATE NICKNAMES WITH UNEXPLAINED SEMANTICS IN UKRAINIAN-
BASED PATOIS (ON THE BASIS OF THE PATOIS OF BURLYAEVKA VILLAGE IN
THE NOVOKHOPERSKY DISTRICT)

The article considers the features of the functioning of dialectal vocabulary in Ukrainian-based patois. It is
noted that Ukrainian vocabulary is being replaced by borrowings from the Russian language. The dialectal vocabulary
sustainability factors are named, basing on the studies of other authors. The analysis of some nicknames used by the
residents of Burlyaevka village in the Novokhopersky District of the Voronezh Region was conducted in this study.
Conclusions were drawn regarding the dialectal words that once existed in the dialect and have been preserved in ono-
mastic units.

Key words: dialectal vocabulary, dialectal onomastics, nicknames, anthroponimics, obsolete vocabulary
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HUKETOPOJICKHE TONOHUMbBI KAK TAMSTHHUK
POCCUNUCKOM MPECTYITHOCTH

CraThs OCBAIIEHA aHAIM3Y YTOJIOBHBIX Ha3BaHUI HACENIEHHBIX MyHKTOB Hrbkeropockoit oomactu. Llenb cTarbu
— UCCJIEIOBaHHE KPUMUHAIBHBIX TOMIOHUMOB. B kadecTBe MCXOMHOTO Marepuasia Obl MCIIONB30BAH PsijJi HCTOYHUKOB:
Hay4dHbIe PabOTHI, TOTIOHUMHUYECKHE CIIOBapH, POIBKIIOP, UCTOpUUeckue cBeaeHus. B Hikeropoickoit obnactu umeeTcs
CEeMBJIECAT YeThIpe OPUIMATBLHBIX TOTIOHUMA, CBSI3aHHBIX C MPECTYMHBIM MUPOM, U3 HUX TPUAINATH JBa HAUMEHOBAaHUS
Ha3BaHbBI B YECTh JIECHBIX U PEYHBIX Pa30OMHUKOB, Yallle BCETO MO MMEHW WM KPUMHHAJIHLHOMY TPO3BUINY aTaMaHa.
[Tpuuém Purypupyror Kak MyKCKHe, TaK U KEHCKHUE TOIMMOHUMBI, KOTOPBIC MPEANOJIIOKHUTEIHHO SBISIOTCS PEIUKTAMH
MaTpuapxara. OTHIUM U3 TOKAa3aTelIbCTB SBISIETCS PACIPOCTPAHEHHOCTh MMEHU Mapus Kak aTaMaHa pa300HHUKOB, KO-
TOpOE CBSI3aHO C aHTponoHuMamu Mapa, Mopena — Ha3BaHWE S3BIYECKOW OOTHHS CMEPTH Y APEBHUX pycuuei. B pe-
3yJbTaTe MPOBEASHHOTO aHaTH3a OBLIH CACIAHBI BRIBOJIBI O TOM, KaKHe S3bIKH OBLIH UCTIOB30BaHbI IIPH HA3BAHWUU JIaH-
HOTO IUTACTa YTOJIOBHBIX TOTIOHHMOB, BEISIBIICHBI OCOOCHHOCTH MX 00pa3oBaHus. [Ipn Ha3pIBaHUM HACCIEHHBIX ITyHKTOB
WCTOJIB30BaHbl KaK MOJHbBIC, TAK U HEMOJHBIC MMeHa cOOCTBeHHEIC. [IpH MIMEHOBaHUN HACEIEHHBIX ITyHKTOB HEPEIKO
HCTOJIB30BAJIMCh ApPrOTH3MBbI, EPeUIeIne B 00uuii si3p1k. Onpoc MHOOPMAHTOB TOKa3ajl, YTO MaMATh KUTEICH CoXpa-
HUITA JIETEHB! 00 OCHOBaHUH HEKOTOPHIX HACENEHHBIX IIYHKTOB pa30oiHNKaMu.

KuioueBble cjioBa: TOTIOHUM, aprOTHU3M, Pa300HHUK, YTOJOBHBIE IEHCTBUS, MOPJOBCKHH SI3BIK.
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NIZHNY NOVGOROD TOPONYMS AS A MONUMENT OF RUSSIAN CRIME

The article is devoted to the analysis of criminal names of settlements in the Nizhny Novgorod region. The purpose
of the article is to study criminal toponyms. A number of sources were used as the initial material: scientific works,
toponymic dictionaries, folklore, and historical information. There are seventy-four official toponyms associated with the
criminal world in the Nizhny Novgorod region, of which thirty-two are named after forest and river robbers, most often
after the name or criminal nickname of the ataman. Moreover, there are both male and female toponyms, which are
presumably relics of matriarchy. One of the proofs is the prevalence of the name Maria as the chieftain of the robbers,
which is associated with the anthroponyms Mara, Morena — the name of the pagan goddess of death in the ancient Rus.
As a result of the analysis, conclusions were drawn about the languages used in the naming of this layer of criminal
toponyms, and the features of their formation were identified. Both full and incomplete proper names were used in the
naming of settlements. Argotisms that had become part of the general language were often used in the naming of settle-
ments. The survey of informants showed that the residents' memories retained legends about the founding of some settle-
ments by robbers.

Keywords: toponym, argotism, robber, criminal activities, Mordovian language.
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B ITIPOCTPAHCTBE BOPOHEKCKHWX JEPEBEHCKHNX HEO®UIIUAJIBHBIX UMEH

B craTtbe paccmarpuBaroTcs iepeBeHCKue mpo3Buiia. [Ipeamerom paboThl OKa3bIBAIOTCS 0COOEHHOCTH ()yHKIIHO-
HUpOBaHMsI He(HOPMATBHBIX UMEH B CENIbCKOI KOMMYyHUKaNUK. L{espto ccieoBaHus BEICTYIIAET YCTaHOBJIEHHE Heo(u-
LUAIBHBIX UMCHOBaHMM, OBITOBABIIINX B aHTPOITIOHUMHYECKOM IIpocTpaHcTBe xkutenei Konnpamosku u CkHapoBku Bo-
POHEKCKOH 001acTH; KOHKPETH3aIMs 3HAYCHNI; yTOUHEHHE MY>KCKHUX, )KEHCKHX W MPHHAUICKAIINX CEIbCKOH CeMbe;
oOHapykeHHe CIIocO00B 00pa30BaHMsI HOMUHATUBHBIX €IMHMI], SKCTIPECCUBHBIX KOHHOTAIMI ¥ BOSHUKAIOIINX acCOLH-
alui, TIOCPEICTBOM PEUH JNAICKTOHOCHTENIBHAI. MeToaMu N3bICKAaHHS BBICTYIAIOT: WHTEPBBIOMPOBAHHE, HAOIIOIe-
HHE, ONHMCaHWe M KOJIMYECTBEHHBIN mojcuér. B pesymbrate mpoBenéHHON paboThl 3aduKCHpOBaHBI 43 HOMHMHAINH,
YCIIOBHO TpejcTaBieHHble 18 rpynmamu. Onpenenensl Moauukatel MEH. [loka3aHo, 4TO caMbIM MPOYKTUBHBIM CIIO-
co00oM 00pa3oBaHUs MPO3BHII BhICTymaeT cypdukcanus. OObICHEHO NHaICKTHOS 0(POPMIICHHE HEKOTOPhIX HMEHOBA-
HUll. YKa3aHbl aHTPOIIOHUMBI C JIaCKaTeIbHOH, HEOHOOPUTEIHHON KOHHOTAIMe! 1 npoHue. O003HaYeHBI UMEHa, KOTO-
PBI€ OCYKITIAIOTCS M 0JTOOPSAIOTCS B SI3BIKOBOM KOJUIEKTHBE U Jp. ClienaH BBIBOJ O TOM, 9TO HEO(PHUIINATBHBINA THAICKTHBIN
AHTPOIIOHNMHKOH B ITPOCTPAHCTBE BOPOHEKCKOH AEPEBHH COCTABIAET YaCTh JICKCUKOHA KaXIOTO KOPEHHOTO KUTEIS U
JNEMOHCTPHPYET YCTOWYNBOCT. Pe3ynbTaThl HCCIIEIOBAaHHUS MOTYT MCIIOTIB30BATHCS IPH H3YYEHUH PETHOHAIBHOTO OHO-
MacTHKOHa, 0TOOPaKEHHOTO B HAPOAHBIX TOBOPAX, a TAK)KE Ha CEMHUHApax U KOH(OEPEHIUIX 10 KPaeBeICHHUIO.

KaioueBble ci10Ba: 1uaneKTHEIH aHTPOIIOHUMHKOH, Heo(UIaibHble HIMEHA, 3HAaYEHHE, CIIOCOOBI 00pa3oBaHusL.
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IN THE SPACE OF VORONEZH VILLAGE UNOFFICIAL NAMES

This article examines village nicknames. The subject of the study is the peculiarities of the functioning of informal
names in rural communication. The aim of the study is to identify informal names that existed in the anthroponymic space
of the residents of Kondrashovka and Sknarovka in the VVoronezh region; concretize meanings; clarify male, female, and
those belonging to a rural family; identify methods of forming nominative units, expressive connotations, and emerging
associations through the speech of dialect speakers. Research methods include interviews, observation, description, and
quantitative calculations. As a result of the study, 43 nominations were recorded, conditionally represented by 18 groups.
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Modifications of names were determined. It is shown that suffixation is the most productive method of nickname for-
mation. The dialectal formation of some names is explained. Anthroponyms with affectionate, disapproving connotations,
and irony are indicated. Names that are condemned and approved within the language community, etc., are identified. It
is concluded that the unofficial dialectal anthroponymicon in the VVoronezh village constitutes part of the lexicon of every
native resident and demonstrates stability. The results of the study can be used in the study of regional onomasticon
reflected in vernaculars, as well as in seminars and conferences on local history.

Key words: dialectal anthroponymicon, unofficial names, meaning, methods of formation.
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ITAMOJOI'MYECKOE HCCIIEAOBAHUE 'HIPOHUMOB
KYPCKOI'O PETHOHA (BOPOXBA, 'YCTOMOUKA, IUYHS)

OTHMOIOTHYECKUH aHa N3 THAPOHUMOB KypcKoro pernoHa Kak EHHOCTHOTO Sipa MEHTAJIbHOCTH M CAaMOMACHTH( K-
UM KypSIH SIBIISETCS BaKHEHIIEH TeMOW HammX u3bIcKaHWH. OOBEKTOM HCCIIEIOBaHUS BBICTYIAIOT THAPOHUMEI Kyp-
ckoro pernoHa: Bopoxo6a, I'yctomoiika, nuns. Llens paGoThl — ycTaHOBIICHHE yTeH pa3BUTHS IIEPBOHAYATIEHOTO 3HA-
YEHUsI IaHHBIX THAPOHUMOB [loceMbsi, a Tak)Ke PEKOHCTPYKIMS S3bIKOBOTO U UCTOPUKO-reorpaduyeckoro nanamadra
MECTHOCTH, OCYIIECTBIECHHE PACKOAUPOBKH MH(DOPMAITUH, 3aT0KEHHOH B N3y4aeMOM BHJE THIPOHNMOB B MOMEHT HX
BO3HUKHOBeHUs. [locpencTBOM AMaXpOHUUECKOTO, COMOCTaBUTEILHOIO, CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUIECKOTO METO/IAa B ITH-
MOJIOTHYECKOTO KOMMEHTapHs aBTOpPaM yIaloCh YCTAHOBHUTh IIyTH Pa3BUTHS MEPBOHAYATIHHOTO 3HAYCHHS T'HIPOHIMOB,
BBIJICIIUTh UCTOPHUYECKIE KOPHU COOCTBEHHBIX UMEH, ONPEJIENINTh NCXOIHOE 3HaUeHHEe KOPHEBOH YacTH, a TaKkKe J1aTh
aHaJU3 ITUAJIEKTHON JIEKCUKU M MECTHBIX TOBOPOB. [lomyueHHbIe pe3yapTaThl HOMOTAIOT MPOABUHYTHCS B MOHMMAHUH
TOTO, YTO A3BIK — 3TO MEXAHU3M COLIMOKYIBTYPHOW U HCTOPHYECKON IMPEEMCTBEHHOCTH, JENAIOIIEH BCIO HCTOPHIO pyC-
CKOTO HapoJia €ANHBIM IIEJIbIM, ONPEACISIONINM ero CyTh, HCTOPHYECKYIO MUCCHIO U Oyryniee. ABTOPBI NPHUIIUIN K BbI-
BOJly, YTO B 3HAUCHNH T'MIPOHUMOB 3aKIIFOUCH PsIJ] IPU3HAKOB OKPYKAIOIIETO €ro MPOCTPAHCTBA, SBJISIOMINXCS O0NMHU
C aneuIsITHBAMH, OT KOTOPBhIX OHM 00pa3oBaubl. Tak, rugponnm ['yctomoiika (BapuanTsl: I'y3omoiika, I'y3nomost, I'ycro-
Mo, ['ycroMos1) nMeeT 3HaueHHe ‘BOJ1a, OMBIBAIOIIAs BO3BBIIIEHHOCTh, X0JIM'; peka Boposkba momyunina cBoe Ha3BaHuUE
HCXOJA U3 TeorpaUIecKuX JaHHBIX MECTHOCTH PEYHOH JONMHBI, KOTOpas MpeJcTaBlieHa O0JOTUCTON HU3MEHHOCTHIO;
Ha3BaHHUE peKu J{MIHS CBA3aHO C XapaKTEpPHOH 0COOEHHOCTHIO MECTHOCTH, KOTOpas B JaBHHE BpeMeHa Obliia He3aceleH-
HOH, TITyXOH, JUKOI.

KutioueBble ¢j10Ba: STUMOJIOTHS, THIPOHUMBIL, [locembe, Bopox0ba, ['ycromotika, Jlnuns, manamadT, aneuisaTHB.
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ETYMOLOGICAL STUDY OF HYDRONIMS OF THE KURSK REGION (VO-
ROZHBA, GUSTOMOYKA, DICHNYA)

The etymological analysis of hydronyms in the Kursk region, as the core value of the Kursk people's mentality
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and self-identification, is the most important topic of our research. The subject of this study was the etymological
analysis of the following hydronyms in the Kursk region: Vorozhba, Gustomoyka, and Dichnya. The goal was to
establish the development of the original meanings of these Posemya hydronyms, as well as to reconstruct the lin-
guistic and historical-geographical landscape of the area and decode the information inherent in the studied hydro-
nyms at the time of their origin. Using diachronic, contrastive, comparative-historical methods and etymological
commentary, the authors were able to establish the development of the original meanings of hydronyms, identify the
historical roots of proper names, determine the original meaning of the root part, and analyze dialectal vocabulary
and local dialects. The obtained results help advance our understanding of language as a mechanism of sociocultural
and historical continuity, shaping the entire history of the Russian people into a single entity, defining its essence,
historical mission, and future. The authors concluded that the meanings of hydronyms embody a number of features
of the surrounding space, which are shared with the appellatives from which they are derived. For example, the
hydronym Gustomoyka (variants: Guzomoyka, Guznomoy, Gustomoy, Gustomoy) means "water washing an ele-
vated area, hill." The Vorozhba River derives its name from the geographical features of the river valley, which is a
marshy lowland. The name of the Dichnya River is associated with a characteristic feature of the area, which in
ancient times was uninhabited, remote, and wild.
Keywords: etymology, hydronyms, Posemye, Vorozhba, Gustomoyka, Dichnya, landscape, appellative.
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OCOBEHHOCTH MPOMBILIJIEHHON TOMOHUMUU KAMCKOTI'O ITPUYPAJbS
(XIX - HAY. XXI BB.)

*(McciienoBanme BHINOJIHEHO 3a cuer rpanTa Poccniickoro Hayunoro gonaa Ne 25-28-00314
«OHOMaCTHYeCKHUil MOPTPET COBPEMEHHOI0 MPOMBILIIEHHOT0 PErHOHA»)

B craThe paccMaTpHBaOTCS MPOUCXOXKICHHE, 0COOCHHOCTH CEMAaHTHKH M CTPYKTYPBI TOTIOHHMOB, TIPEICTABIIS-
IONINX TeorpaduyuecKkie Ha3BaHHU TOPHO-TIPOMBIILICHHO 30HHI [IepMmckoro [Ipuypanssa. Ha mpumepe Ha3BaHHi MecTO-
POKAEHUH, pyTHUKOB, IPUUCKOB, 3aJIe)Kel U POCCHINeH (KaK OCBAaMBAEMBIX, TaK M OTPAOOTaHHBIX) PACKPBIBAIOTCS 0CO-
OCHHOCTH TOTIOHUMUU TOpHOA00BIBatoMIel obnactu CeBepHoro [Ipukambs B €€ pa3BuTun. Mccienyercs TOMOHUMHUS J10-
PEBOJIIOIIMOHHOTO U COBETCKOTO MEPHOI0B, HOBOOOPa30BaHMS IOCIEAHEr0 BpeMeHH. IIpocnexxuBaeTcs Tpauis nMe-
HOBaHHUS re000BEKTOB, BOBICUCHHBIX B IPOMBIIIUIEHHOE OCBOCHHE. AHAIM3UPYIOTCS OCHOBHBIE CITIOCOOBI TOITO0Opa3oBa-
HUSL, TIPY 3TOM 0c000€ BHUMaHHUe 00palaeTcs Ha OnrMcaHue 00pa3oBaHus TOIIOHUMOB OT OHUMOB JIPYTHX KIIACCOB (CIO-
c00 TpaHCOHNMU3AIH). PacCMOTpEHBI COCTaBHBIE IBYUICHHBIE TOIIOHIUMBI aTPHOYTHBHOTO TUIMA. Takxke MpeICTaBICHBI
MeHee IPOTyKTHBHBIC CIIOCOOBI 00pa30BaHUA Ha3BaHUI OCBaWBACMBIX I'€OJIOTHUECKUX 0OBEKTOB — METaQOPHUCCKHIA T1e-
peHoc, cyoctaHTHBaIuS, Cy( HUKCAIBHBIN cItoco0, co3nanue abopeBuatyp. Jlemarotcs BRIBOIBI 00 OCOOCHHOCTSAX CEMaH-
THYEeCKOH MOTHBHPOBAHHOCTH Ha3BaHHUU MPUPOTHO-XO3SHCTBEHHBIX OOBEKTOB, O XapaKTepe HCTOPHUUSCKUX U3MEHCHHUI
MOTHBAITHOHHBIX OCHOBAaHHN MPOMBIIIICHHBIX TONOHHUMOB. PaccMaTpuBaeTcs MECTO HCCIEIyEeMBIX TeorpaduyecKux
Ha3BaHUH B 001IeM TorOHUMUYecKoM Janamadre [lepmckoro kpast.

KiroueBble c10Ba: MPOMBIIITICHHAS TOIIOHUMHS, 00pa3HOCTh M CEMaHTHYEeCKast MOTHBUPOBAHHOCTH TOTIOHUMOB,
crocoObr 00pa30BaHMsI HA3BaHUH MTPUPOJHO-TIPOMBIIUIEHHBIX 0O BEKTOB., pETHOHANbHAS CIICIIU(HIKA TOTIOHIMOB ITPOU3-
BOJICTBEHHOH CeEpHI.
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SPECIAL ASPECTS OF THE INDUSTRIAL TOPONYMY OF THE KAMA URALS
(THE 19TH - THE BEGINNING OF THE 21ST CENTURY)

*(The study was funded by the Russian Science Foundation grant No. 25-28-00314
""Onomastic portrait of a modern industrial region'")

The article examines the origin, semantics, and structure of toponyms representing the geographical names of the
mining and industrial zone of the Perm Urals. Using the names of deposits, mines, quarries, and placer deposits (both
developed and abandoned), the article reveals the features of the toponymy of the mining region of the Northern Kama in
its development. The article explores the toponymy of the pre-revolutionary and Soviet periods, as well as recent innova-
tions. It also examines the tradition of naming geological sites involved in industrial development. The article analyzes
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the main methods of toponym formation, with a special focus on the description of the formation of toponyms from onyms
of other classes (the method of transonymization). It also investigates compound two-part toponyms of the attributive
type. The article also presents less productive methods of forming the names of utilized geological objects, such as met-
aphorical transfer, substantivation, suffixation, and the creation of abbreviations. The article draws conclusions about the
features of semantic motivation of the names of natural and economic objects, and about the nature of historical changes
in the motivational bases of industrial toponyms. The article also detects the place of the studied geographical names in
the overall toponymic landscape of the Perm Region.

Key words: industrial toponymy, figurativeness and semantic motivation of toponyms, methodsof forming names
of natural and industrial objects, regional specifics of toponyms in the industrial sphere.
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AHTPOITIOHUMBbI ®UHHO-YT'OPCKOI'O TIPOUCXOKJAEHUA B POCTOB-
CKHUX KAJJACTPAX XVII B.

B naHHO cTaThe MpeACTaBICHO UCCIIEA0BAHNE aHTPOIIOHUMOB (PHHHO-YTOPCKOTO MPOUCXOMKICHHS, OTMEUEHHBIX
B IIMCLIOBBIX ¥ NepenucHbIX KHUrax r. PocroBa B XVII B. B cratee paccmoTpeHo 4 aHTPONOHMMHUYECKHE €ANHHIBI, KO-
TOpBIE AaHATU3UPYIOTCS ¢ TOUYKH 3PEHUS STUMOJIOTHH, B TOM YHCIIE€ IPUBOIATCS aNeIUIATUBHBIC TapAJUIEIH, MOTHBALUOH-
HBIE THITOTE3BI, JA€TCSI aHAJIN3 SKCTPAINHIBUCTHUECKHUX (DAKTOPOB U YK€ HMEIOLINXCS HHTEPIPETAIN ¢ yKa3aHHeM 00-
Jiee BEPOSITHBIX TOJIKOBAaHMH, yUUTHIBAIOIIUX CIICIN(UKY Kpasi. AHAIN3UPyEMble aHTPOIIOHIMBI OTHOCSTCS K UUCITY pac-
MpoCcTpaHeHHBIX B PocToBe 1 (hyHKIMOHHUPYIOMHKX B KadecTBe (amiutuii ¢ epBoii monosuHbl X VII B. [IpencraBineHHbIe
B JIaHHOM CTaThe aHTPOIOHUMBI, CPEJI KOTOPHIX BBISBIICH JIOKaJIbHBIA aHTPOTIOHUM MsakpuH, He 3aMKCUPOBAHHBIA pa-
Hee HHU B OIHOM OHOMAaCTHKOHE, C BEICOKOM J10JICH BEPOSITHOCTH UMEIOT (PMHHO-YTOPCKOE ITPOUCXOXKIEHHUE, UTO TIOATBEP-
KIaeT HaJH4Yhe KOHTAKTOB MEX/Y CIaBIHCKUM U (PMHHO-YTOPCKUM HaceleHHeM B SIpociaBCKOro Kpas B paccMaTpHBa-
eMblii nepuoa. Matepuansl kagactpoB XVII B. 1at0T BO3MOKHOCTD JI€JIaTh BBIBOJIBI O BIHUSIHUM COLMATIbHOM, 5KOHOMHU-
YEeCKOH, KyJIbTYpHOU crienin(UKH pernoHa Ha GOPMHUPOBAHKE CUCTEMBI aHTPOIIOHUMOB, & TAKXKE ITO3BOJISIIOT PEKOHCTPY-
UpoBaTh (HParMeHT PErHOHANIBHOM S3bIKOBON KaPTHHBI MUPA, YaCTO 00YCIIOBICHHOW IMAJIEKTHOW OCHOBOM SIPOCIaBCKUX
HEKaJIeHIAPHBIX (aMIIHI 1 IPO3BAHHA.

KuroueBbie c10Ba: perioHalbHbINA aHTPONOHUMHKOH, HEKAJIEHAAPHOE JTUYHOE UMs, TaTPOHUM, MOTUBUPOBOY-
HBIU TIpU3HAK, (HHHO-YTOPCKUE SI3BIKH, MEPSHCKHH 536K, PocToB, kamactpslr XVII B.
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ANTHROPONYMS OF FINNO-UGRIC
IN ROSTOV CADASTRES OF THE 17TH CENTURIES

This article presents a study of anthroponyms of Finno-Ugric origin recorded in the scribes' and cadastres books
of Rostov in the 17th century. The article examines four anthroponymic units, which are analyzed from the perspective
of etymology, including appellative parallels, motivational hypotheses, and an analysis of extralinguistic factors and ex-
isting interpretations, with a focus on more likely interpretations that take into account the specific features of the region.
The analyzed anthroponyms are among the most common in Rostov and have been functioning as surnames since the
first half of the 17th century. The anthroponyms presented in this article, among which the local anthroponym Myakrin
has been identified, which has not been recorded in any onomasticon before, are highly likely to have a Finno-Ugric
origin, which confirms the existence of contacts between the Slavic and Finno-Ugric populations in the Yaroslavl region
during the period under consideration. The materials of the 17th-century cadastral records allow us to draw conclusions
about the influence of the region's social, economic, and cultural specifics on the formation of the system of anthropo-
nyms, as well as to reconstruct a fragment of the regional linguistic worldview, which is often influenced by the dialectal
basis of the non-calendar surnames and nicknames of Yaroslavl.

Keywords: regional anthroponymy, non-calendar personal name, patronymic, motivating feature, Finn; Meryan
language, Rostov, cadastres of the 17th century.
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HMA B IIPOCTPAHCTBE XY/IO’KECTBEHHOI'O TEKCTA
NAME IN THE LITERARY TEXT SPACE

VJIK 82.0

/.A. Opexoes
Joneyxuii cocyoapcmeennwiii neoazocuieckuti ynusepcumem um. B. [llamanosa
(I'opnosxa, Poccuiickas ®edepayusi)
e-mail: orekhov_danil_02@mail.ru

NMs PEAJIBHOT'O JIMIA B IOMOPCKHUX CKA3KAX C.I'. IMCAXOBA

B Hactosmmelt paboTe paccMaTpuBaeTCs HCIOIB30BAHNE IMEH PEATbHBIX TMYHOCTEH B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE.
ABTODp CTaTbHM pacCMaTpUBAET PUMEPHI UCIIOIB30BAHMSI UMEH peajIbHbIX JUUHOCTEN B IUTEPATYypE, AKLEHTUPYS BHUMA-
Hue Ha TBopuectBe C.I'. [lucaxoBa u rmaBHOM repoe ero ckazok Cene Manune. B ctatbe aBTOp paccMaTpuBaeT TBOpUE-
ctBo C.I'. [IncaxoBa 1 TIIaBHBIH JTUTEPATYPHBIH MPUEM, K KOTOPOMY OH IPUOETHYII IS CO3AAHUS TIIaBHOTO T€POST CBOUX
CKa30K — aBTOPCKOM Macke. MaHepa noBecTBoBanuss CeHu ManuHbl YHUKaIbHA U CBOCOOpa3Ha Ojarogaps OCTpoTaM U
MapOJAUHHOCTH, KOTOPBIMH HAIOJHEHA €ro pedb. DTOT TePOH — pacCcKa3uuK, «aBTop» (haHTACTUUCCKUX UCTOPHH, YeM
HarloMuHaeT 6apoHa MroHXray3eHa, ¢ YbMM 00pa30oM B HACTOsAIICH paboTe TaKkKe MPOBOAUTCS CPaBHEHUE. ABTOP MOJ-
YepKUBACT OOIIME W OTIIMYMTEIBHBIC YEPTHI ABYX repoeB. Bmecte ¢ 3tum, Cens ManuHa BOIUIOMIAET AyX CEBEPHOTO
YeIIOBEKa, €r0 CBSI3b C MOPEM M MIPHUPOJIOH, €r0 TBOPUECKYIO CIIOCOOHOCTh HAXOIUTh CMBICT M KPACOTY B MOBCEIHEBHOM
KHU3HH, HECMOTps Ha e€ TpyAHOCTH. [Ipumeps! ocobeHHOCTeH CeBepHOM KyNbTyphl, KOTOPEIMU HanoJHeHb! cka3ku C.I.
[IucaxoBa MO3BOJIAIOT aBTOPY CAENATh BBIBOJ O BaXKHOM BKJIAJIE MUCATENS B JIUTEPATYPY.

KuroueBbie ciioBa: nms cooctBenHoe, C.I. [Tiucaxos, Censt MannHa, ckaszka, CeBepHbIif MIOHXTay3¢H.

D.A. Orekhov
Donetsk State Pedagogical University named after V. Shatalov
(Gorlovka, Russian Federation)
e-mail: orekhov_danil_02@mail.ru

THE NAME OF A REAL PERSON IN THE POMORIAN TALES OF S.G. PI-
SAKHOV

This paper examines the use of names of real personalities in a literary text. The author of the article examines
examples of the use of names of real personalities in literature, focusing on the work of S.G. Pisakhov and the main
character of his fairy tales, Senya Malina. In the article, the author examines the work of S.G. Pisakhov and the main
literary device he resorted to create the main character of his fairy tales — the author's mask. The manner of Senya Malina's
narration is unique and peculiar due to the witticisms and parody with which his speech is filled. This character is a
narrator, an “author” of fantastic stories, which resembles Baron Munchausen, with whose image a comparison is also
made in this work. The author emphasizes the common and distinctive features of the two characters. At the same time,
Senya Malina embodies the spirit of the Northern man, his connection with the sea and nature, his creative ability to find
meaning and beauty in everyday life, despite its difficulties, Examples of the peculiarities of Northern culture, which are
filled with fairy tales. The writings allow the author to draw a conclusion about the important contribution of the writer
to literature.

Key words: proper name, S.G. Pisakhov, Senya Malina, fairy tale, Northern Munchausen.
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OPUTOHUMHUYECKAS JIEKCUKA B TEKCTE JIECTBUIIbBI HOAHHA
CHUHAUCKOI'O: HABBAHUSA JEPEBBEB U KYCTAPHUKOB
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B Hacrosmmeit pabote paccmarpuBaeTcs (yHKIIMOHUPOBaHNE HANMEHOBAHUH E€PEBHEB M KYCTAPHHUKOB B TEKCTE
JlectBumsr Moanna CuHaiickoro Ha MaTepuale IpeBHEHIeH pycCKoi pyKomrcH maMsTHuka. O0Imee KOINIecTBO pac-
CMOTPEHHBIX B CTaThe (PUTOHUMOB paBHO 9. 6 nekceM (napbBo, 10y0B, KeOph, KUTPD, KVIIAPUCH F MACIHHA) TIPE/ICTaB-
JSIFOT TPYHITy JEPEBbEB. 3 JIEKCeMbl (BUHOTPagb, KOYIIMHA M TPHHUIE) 0003HAYAIOT HAa3BaHUS KyCTapHUKOB. OMICaHbBI
0COOCHHOCTH yNOTpeOIeHNS 3THX JieKceM B 20 KOHTEKCTaX, BBIIBICHBI CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH (PUTOHHMOB BO
BCEX Clly4asx (YHKIIMOHUPOBAHU. Y Ka3aHbI IPeYeCcKUe Mapajjiesiv KO BCeM ITpUMepaM CI0BOYyNoTpedieHus. BrisBiaeHb!
3HaueHHMs1, He oTMeueHHbIe B CrioBape pycckoro si3bika XI-XVII BB.: npbBo 'npeBo no3nanust 1o0pa u 371a', KeIps 'desno-
BEK, 00JaIaoNIuii Ype3MEPHOI CaMOOIICHKOM', TphHHUEE 'nylieBHbIC 0one3Hu'. O003HAUYCHBI JIEKCEMBI, OTCYTCTBYIOIIHE
B CrnoBape pycckoro s3bika XI-XVII BB.: HeHaieKIbCTBO 'OTYasIHUE' U OCJIOYIIAHBIM 'OTHOCSAIINICS K IPEBY IMO3HAHUS
n06pa u 31a'). BeisiBieH npuMep QpyHKIMOHUpOBaHUS (PUTOHMMA KEAPD B cOCTaBe TOYHOM nutatel U3 [Icantupu. Yka-
3aHbl (DPUTOHUMBI, yNMOTpeOJeHne KOTOphIX B JlecTBHlle BOCXOAUT K Oubielickol oOpasHocTH: GUTOHUMBI IpbBO M
KOynrHa pyHKIMOHUPYIOT B alMro3max Ha [IaTukamkne Moucest, putoHnMs! 1pbBo, 10y0b, BHHOTpagh M TPHHHUIE BCTpE-
Yal0TCS B aJUTIO3USX HAa EBaHTeNbCKUe TEKCTHI, (UTOHMM MaciiHa yIOTPeOIeH B TOM 3HAYEHHH, B KAKOM €0 HCTIONb3YyeT
anocton Ilasen.

KaroueBnle ciioBa: puToHMMHUUYEcKas Jekcuka, JlectBuia Moanna CuHalickoro, HcTOpHUecKas JISKCHKOTpadus,
CroBaps pycckoro si3bika XI-XVII BB., Onbneiickie uTaThI.

T.G. Popova
Immanuel Kant Baltic Federal University
(Kaliningrad, Russian Federation)
e-mail: lestvic@mail.ru

PHYTONYMIC VOCABULARY IN THE TEXT OF THE "LADDER"
BY JOHN CLIMACUS: NAMES OF TREES AND SHRUBS

This paper examines the functioning of the names of trees and shrubs in the text of the "Ladder" by John Climacus
based on the material of the oldest Russian manuscript of the monument. The total number of phytonyms considered in
the article is 9. 6 lexemes (drevo, dub, kedr, Kitr, kiparis, and maslina) represent a group of trees. 3 lexemes (vinograd,
kupina and ternie) denote the names of shrubs. The features of the use of these lexemes in 20 contexts are described, the
semantic features of phytonyms in all cases of functioning are revealed. Greek parallels to all examples are indicated. The
meanings that are not noted in the Dictionary of the Russian Language of the XI-XVII centuries are revealed: drevo 'tree
of knowledge of good and evil', kedr 'a person with excessive self-esteem’, ternie 'mental illnesses'. Lexemes that are
absent in the Dictionary of the Russian Language of the XI-XVII centuries are indicated: nenadezhstvo 'despair' and
oslushanyi 'relating to the tree of knowledge of good and evil'). An example of the functioning of the phytonym kedr as
part of an exact quotation from the Psalter is revealed. Phytonyms are indicated, the use of which in the "Ladder" goes
back to biblical imagery: the phytonyms drevo and kupina function in allusions to the Pentateuch of Moses, the phytonyms
drevo, dub, vinograd and ternie are found in allusions to the Gospel texts, the phytonym maslina is used in the meaning
in which it is used by the Apostle Paul.

Key words: phytonymic vocabulary, the "Ladder" of John Climacus, historical lexicography, Dictionary of the
Russian language of the XI-XVII centuries, biblical quotations.
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H.B. Pazymkosa
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AHTPONIOHUMUWYECKHUHN ®PATMEHT ITOTUYECKOM KAPTUHBI MUPA
(OKKA3BMOHAJIbHBIN ACIIEKT)

B crarbe paccmaTpuBatoTcs peanM3alii OKKa3MOHAJIBHBIX aHTPOITOHUMOB B cTuxoTBOopeHusx M.U. 1BeraeBoii,
B.B. MasikoBckoro, Bi.B. Xne6nukosa. Ilens — aHanm3 ocoOeHHOCTEH HOBOOOpPa30BaHMA, MOTHUBUPOBAHHBIX JIMYHBIM
HMEHEM, B TOH Mepe, B KaKOW OHH XapaKTePU3yIOT TBOPUECKYIO SA3BIKOBYIO TMIHOCTh. B paMKax TEeKCTOICHTPHIECKOTO
ITOIX0/1a OTIPEAEIIICTCS CIIEI(PHUKa aHTPOIOHUMHIYECKOTO (pparMeHTa Mo3THIECKOH KapTHHBI MAPA CKBO3b IIPU3MY MEH-
TaIBHOM CIIOCOOHOCTH aBTOPA MCIIOJIB30BATh OOTAThIE PECYPCHl PYCCKOTO s3bIKa. MHTEpmpeTalus SKCIpecCHBHBIX aH-
TPOIOHUMHUYCCKUX 00Pa30B OPUECHTHPYETCS HA JAHHBIC KYJIHTYPHO-HCTOPUUCCKOro KOHTEKCTa. OKKa3HOHAIM3MBI, CO-
3IAaHHBIC MAacTEPaMH, MPUIAOT TEKCTy HE TOJBKO CBOCOOPA3HYH) MOATHYHOCTh, HO U MOOWIHM3YIOT YHTATCIBCKUI
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uHTepec. MHOrooOpasue Moieneil aHTPOIIOHUMOB | CIIOCOOO0B MX YIIOTPeOJICHNS! B CTUXOTBOPHOM KopIyce (hyTypHUCTOB
HMMEET BaXXHOE MPUKIIATHOC 3HAUCHUE, TaK KaK MPUYJYaeT YUTATENS K (PHIOJOTHYCCKOMY TIOHIMAHHUIO UCTOPUHU U KYJIb-
TYpPBI PYCCKOTO SI3BIKA.

KiroueBble CJI0Ba: aHTPOIIOHUM, OKKa3UOHAIM3M, MTOITHYECKAs KapTHHA MHpPa, PYCCKUH aBaHrap] (GyTypUCTU-
YECKOM HaIMpaBJICeHHOCTH, S3bIKOBasl IMYHOCTH aBTOPA.

N.V. Razumkova
Qufu Normal University
(Qufu, China)
e-mail: 18nadezhda3@mail.ru

ANTHROPONYMIC FRAGMENT OF A POETIC PICTURE OF THE WORLD
(OCCASIONAL ASPECT)

This article examines the use of occasional anthroponyms in the poems of M.I. Tsvetaeva, V.V. Mayakovsky,
VI.V. Khlebnikov. The aim of the paper is to analyze the characteristics of new formations motivated by personal names,
as they characterize a creative linguistic personality. Using a text-centric approach, the specific features of anthroponymic
fragments in a poetic worldview are determined through the lens of the author’s mental capacity to utilize the rich re-
sources of the Russian language. The interpretation of expressive anthroponymic images is guided by data from the cul-
tural and historical context. Occasional forms, created by masters, not only imbue the text with a distinctive poetic quality,
but also mobilize reader interest. The diversity of anthroponym models and methods of their use in the poetry of the
Futurists has an important practical significance, as it accustoms the reader to a philological understanding of the history
and culture of the Russian language.

Key words: anthroponym, occasional form, poetic picture of the world, Russian avant-garde of futuristic orienta-
tion, linguistic personality of the author
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O.U. Pvirrckos
Bopoueorcckuii eocyoapcmeenHulli mexHU4ecKuil yHugepcumem
(Boponeaic, Poccuiickas @eodepayust)
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MUD®OHUMBI KAK OBBEKT MU®OJIOI'MYECKOI'O 3HAHUSA
(HA IPUMEPE JPEBHEI'EPMAHCKOI'O 'EPOUYECKOI'O 3I10CA)

CraTbs IOCBSIIEHA MCCIESIOBAHNIO0 MU(OHUMOB KaK JMHIBUCTHYIECKOTO U KyJIbTYPHOTO ()eHOMEHA B KOHTEKCTE
JPEBHETEPMAHCKOTO Te€pONIECKOro 31oca. Mu(hOHUMEI, WIN UMEHa MepCoHaKeH MHU(OTOTHIECKOTO MPOUCXOKACHUS,
MIPEACTABILIIOT CO00I YHUKANBHOE SIBIICHHE, OTpakaroliee ITyOHHHbBIE CTPYKTYPBI MU(OJIOTHYECKOTO CO3HAHUS H SI3BI-
KOBOM KapTHHBI Mupa. B cratbe paccmarpuBaeTcst sTuMosIorndeckas 6aza MUGOHUMOB, HX IIparMaTu4ecKas MOTHBALINS,
CHMBOJIYECKAs] HarPY>KEHHOCTh U KOMMYHHKATHBHbIE (DYHKIIMH B T€PONIECKOM 3110ce. METOIOIOTHS HCCIIEeIOBAHUS
6azupyercst Ha KOMIUICKCHOM I10JIX0/I€, BKJIIOYAIOIIEeM OHOMAaCTHKY, IParMaTuKy pedeBoro akra 1 KOTHUTUBHYIO JIMHT -
BUCTHKY. AHaJIN3 KOHKPETHBIX IIPUMEPOB U3 JIPEBHETEPMAHCKOIO 310ca (Ha MaTeprajie APEBHEAHIJIMICKOTo U IpeBHE-
BEPXHEHEMEIIKOTO SI3bIKOB) MO3BOJISIET BBIIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH B HOMHHAIIMU MU(OIOTHUYECKUX CYIIECTB M TEPOEB,
OTpaXkarolue KOCMOIOHUYECKUE MPEACTaBICHUS FEepMaHCKUX HApodOB. Pe3ynbTaTsl uccleqoBaHUS AEMOHCTPUPYIOT,
410 MU(OHUMBI QYHKIIMOHUPYIOT KaK 3aKOAWPOBAHHBIE €IUHUIIBI MU(OIOrHYECKOro 3HaHUS, NIepeatolie MPpecTaB-
JICHHUA O MIPHUPOJE, Cyap0e, Tepor3Me U CaKpaITbHOCTH B ApXanYHOM KYJIbType.
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KiaroueBble ciioBa: MI/I(i)OHI/IM, MI/I(I)OHOFI/I‘JCCKOC 3HAaHUC, OHOMACTUKA, IparMaTika HOMUHAUU, IPCBHECTCPMaH-
CKHit 3IOC, UMA-TBOPUYCCTBO, CEMAHTUYECKasA CTPYKTYpa, reponqecm/[ﬁ HappaTus, Z[peBHeaHFHI/IP‘ICKHfI SA3BIK, IPCBHCBEP-
XHEHEMELIKUH S3BIK.
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MYTHONYMS AS AN OBJECT OF MYTHOLOGICAL KNOWLEDGE
(ON THE EXAMPLE OF OLD GERMANIC HEROIC EPIC)

The article is devoted to the study of mythonyms as a linguistic and cultural phenomenon in the context of Old
Germanic heroic epic. Mythonyms, or names of mythological characters, represent a unique phenomenon reflecting the
deep structures of mythological consciousness and the linguistic picture of the world. The article examines the etymolog-
ical basis of mythonyms, their pragmatic motivation, symbolic load and communicative functions in heroic epic. The
research methodology is based on a comprehensive approach including onomastics, pragmatics of speech act and cogni-
tive linguistics. Analysis of specific examples from Old Germanic epic (on the material of Old English and Old High
German languages) makes it possible to identify patterns in the nomination of mythological creatures and heroes, reflect-
ing the cosmogonic ideas of Germanic peoples. The results of the study demonstrate that mythonyms function as encoded
units of mythological knowledge, transmitting ideas about nature, fate, heroism and sacredness in archaic culture.

Key words: mythonym, mythological knowledge, onomastics, pragmatics of nomination, Old Germanic epic,
name-creation, semantic structure, heroic narrative, Old English, Old High German.
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IHOJIMOHUMHUYHOCTD KAK CIOKETHAS ®OPMYJIA IIBECHI
AJIEKCAHIPA MUXANJIOBHUYA I'AJIMHA «JIMIIO»

B Hacrosmei paboTe paccMaTpHUBaeTCs TaKast KATETOPHS, PACKPBIBAIOIIA MEXAaHI3MBI CO3TaHUS CMBICIIOB MTO3TO-
HUMOB B 1ipame A. M. 'anmuHa «JIumoy, Kak MOJTMOHUMHUYHOCTh. ABTOPOM CTaThU OTMEUAETCSI, UTO MPUCBOCHHE peIpe-
3€HTaTHBHOMY T€POI0 HECKOJBKHX UMEH CBSI3aHO HE TOJBKO C XapaKTEPUCTHKOW CO3/1aBa€MOT0 IpaMaTyproM Xymoxke-
CTBEHHOTO 00pa3a, HO U C Pa3BUTHUEM CIOXKETHOTO JEHCTBUS ApaMbl, a Takxke ¢ GOpMHUPOBAHHEM HACHHOTO 3aMbICia
mucarenst. MHTepperanys TOIHOHUMHAYHBIX OHOMAIIOATHYECKUX CPEICTB CIY)KUT PACKPBITHIO CIOKETHOH (hOpMYyIIBI
MIPOU3BENCHHUS, B KOTOPOH KOMOMHAIIHMS UMEH SBIISICTCS IBIDKYIIEH CHIION pa3BUTHA TeaTPaabHOTO NEHCTBHS. Y Ka3biBa-
€TCs, YTO MHOTOMMEHHOCTH 00pa3a Jake OJHOTO JACHCTBYIOIIETO JINIA TbECH SBISIETCS JOMIHAHTHBIM U CHCTEMO00Opa-
3YIOIIMM HPU3HAKOM, CIIOCOOHBIM aKTHBHAPOBATh CIOXKCTHBIC JIMHUU PYTUX MepcoHaxei. [IoTMOHMMUYHOCTD B Mbece —
HE MPOCTO XYA0KECTBCHHAS UTPa C UMCHAMHU, a TIIyOMHHASI CTPYKTYpa Pa3BUTHUS IUYHOCTHU KITFOUSBOTO I'epOsi, KOTOPYIO
MOCJICIOBATEIIEHO OOHAXKACT CIOXKET Mpou3BecHus. YacTHBIN cllyyall MOJHOHUMUYIHOCTH (MHOTOMMEHHOCTD JIUIIb OJI-
HOTO Teposi) TPEACTABISACT COOOW apXUTCKTOHMYCCKUIM TMPUHIMI  L[EJIOT0, SBISICTCS JOMHHAHTHBIM U
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CHUCTEMOO0Opa3yIOIUM ITPU3HAKOM. MHOTOMMEHHOCTD, MOPOXKAAIOIIAsl HHTPUTY, KyJIbMHUHALUIO U IIPOOJIEMAaTHKY CaMo-
uAeHTH(HUKALNY, TIPOCIMPYETCS HA IpaMaTypruiecKylo CTpYKTYpy B 1I€JI0M, CTaHOBSICh e (hOpMyJIOH.

KaioueBble cjioBa: OJIMOHUMUYHOCTD, aHTPOIIOATOHUM, UMsI COOCTBEHHOE, XYI0’KECTBEHHBI KOHTEKCT, HHTPO-
JQYKIHs, HHTEPIpeTalus, JpaMaTypris, ClokeTHast hopmyua.
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POLYNYMY AS APLOT FORMULA OF THE PLAY
BY ALEXANDER MIKHAILOVICH GALIN "THE FACE"

This paper examines the concept of polyonymy, a category that reveals the mechanisms by which poetonyms
create meaning in A. M. Galin's drama "The Face." The author notes that assigning multiple names to a representative
character is associated not only with the characterization of the playwright's artistic image but also with the development
of the drama's plot and the formation of the writer's ideological concept. The interpretation of polyonymous onomatopoeic
devices serves to reveal the work's plot formula, in which the combination of names serves as the driving force behind
the development of theatrical action. It is argued that the multi-named nature of even a single character in the play is a
dominant and system-forming feature capable of activating the plot lines of other characters. Polyonymy in the play is
not simply an artistic play with names, but a deep structure of the key character's personality development, which is
consistently revealed by the plot of the work. A particular case of polyonymy (the multiple names of just one character)
represents the architectonic principle of the whole, serving as a dominant and system-forming feature. This polyonymy,
which generates intrigue, climax, and the problem of self-identification, is projected onto the dramatic structure as a
whole, becoming its formula.

Keywords: polyonymy, anthropoethonym, proper name, artistic context, introduction, interpretation, dramaturgy,
plot formula.
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OHUMBI B I1033UHA A.B. ’KUT'YJINHA

CratTbsl NOCBSIIEHA XapaKTEPUCTHUKE OHUMOB B 1033uu A.B. JKurynuna. AKTyanbHOCTh HAIlIEro0 UCCIEIOBAHUSA
00BSCHAETCS] yCHICHNEM MHTEpeca K BOIPOCY M3YUCHHSI CHCTEMbI COOCTBEHHBIX UMEH B IMO3THYECKOM TekcTe. OCHOB-
HBIMH 33]IJa9aM¥ UCCIICIOBAHMS SIBIIACTCS: a) ONPEeNICHIE COCTaBa M KOJMYECTBEHHBIX XapaKTEPHCTHK OHIMOB B CTHXAX
A.B. XKurynuna; 6) BEIABICHHE CEMAaHTHIECKHX XapaKTEPUCTHK HCIIOIB3yEMBIX OHUMOB U 0COOEHHOCTEH nX (pyHKITHO-
HupoBaHus. Mimena cobcTBerHbIe B 1033uH A.B. JKurynnna npeacraBiieHs! TpeMs IpyNIIaMi: aHTPOIIOHUMBI, TOTOHUMBI,
THIPOHUMEI. AHTPOIIOHHMBI TIPEICTABISAIOT CHHXPOHHBIA MO3TY BpeMeHHOH oTpe3ok. Ocoboe MecTo B TOTIOHUMHUKE 3a-
HUMAIOT XOPOHUMBI (MHKPOTOTIOHIMEI) Toposa Boporexa — poxgunsl A.B. XXurynuna: yi. bezosas, I[lewe-Cmpeneykas,
Tomsnosckozo, Caxko u Banyemmu, [lempogckuii ckeep. I'MIpoHNMBI — Ha3BaHMS BOJHBIX 00beKTOB (pek). HexoTopsie
13 HUX [IPOTEKAIOT 10 TeppuTopuu Boponexckoit odnactu — Jown, bumioe, Xasa, Kamenxa, Kanumea. Jlpyrue cBs3aHbl
¢ Mectamu ipeObIiBanus aBTopa — Koawima, Yyna, Kama, Tebepoa, Hesa, Kypa, Hepiw. Taxxke B ctuxax A.B. XKurynuna
yIOMUHaIOTCs 1Ba 03epa — Mccwik-Kynw u Yyockoe. Ha3Banuit Mopelt 1 okeanos B 1o33un A.B. XXyrynuna ne Haitneno.
OnomacTrkoH n1o33uu A.B. JKurynuna npeicTaBieH pa3inyHbIMHA, HO HEMHOTOUMCIICHHBIMH IPyIIIaMyi UMEH cOOCTBEH-
HbIX. [Ipeobnananne aHTPOIIOHNMOB HaJl BCEMU JPYTMMHU OHMMaMHM MTO3BOJISIET 0XapaKTepU30BaTh OHOMACTHKOH 1103Ta
KaK JITYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHBIH.

Karouesnlie cioBa: JKurynuH, mo33usi, OHUM, aHTPOIIOHUM, TOTIOHUM, THAPOHHM.
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ONIMES IN THE POETRY OF AV. ZHIGULIN

The article is devoted to the characteristics of onyms in the poetry of A. V. Zhigulin. The relevance of our research
is explained by the growing interest in studying the system of proper names in poetic texts. The main objectives of the
study are: a) to determine the composition and quantitative characteristics of onyms in A. V. Zhigulin’s poems; b) to
identify the semantic characteristics of onyms that were used and the peculiarities of their functioning. Proper names in
A. V. Zhigulin’s poetry are represented by three groups: anthroponyms, toponyms and hydronyms. Anthroponyms reflect
the time period contemporaneous with the poet. A special place in the toponymy is occupied by choronyms (microtopo-
nyms) of Voronezh — A. V. Zhigulin’s hometown: Begovaya Street, PesheStreletskaya Street, Pomyalovsky Street,
Sakko i Vantsetti Street, and Petrovsky Square. Hydronyms are names of water bodies (rivers). Some of them flow
through the territory of the Voronezh Region: the Don, the Bityug, the Khava, the Kamenka, and the Kalitva. Others are
associated with the places where the author stayed: the Kolyma, the Chuna, the Kama, the Teberda, the Neva, the Kura,
and the Nerl. In addition, two lakes are mentioned in A. V. Zhigulin’s poems: Issyk-Kul and Chudskoe. No names of seas
or oceans have been found in A. V. Zhigulin’s poetry. The onomasticon of A. V. Zhigulin’s poetry is represented by
various, but rather few, groups of proper names. The predominance of anthroponyms over all other onyms allows us to
characterise the poet’s onomasticon as personally oriented.

Key words: Zhigulin, poetry, onym, anthroponym, toponym, hydronym.
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UM COBCTBEHHOE B ITIPO3ANYECKOM TBOPYECTBE U. A. BYHUHA
(HA MATEPHAJIE PACCKA30B LHUKJIA «TEMHBIE AJIJTEN»)

B Hacrosimieit pabote paccMaTpuBaroTcs ocodbeHHOCTH BbIOOpa M.A. ByHHHBIM aHTPOIIOHMMOB M TOIIOHUMOB B
LUKJIE paccka3oB «TemHble amien». L{enb cTaTh — M3y4nTh 3aKOHOMEPHOCTH MHTPOIAYKIUH, (DYHKIIMH 3TUMOJIOTHYECKH
MOTHBHPOBaHHBIX IMEH COOCTBEHHBIX, SKCILITMLIUPYIOIINX HHANBUAYaIbHO-aBTOPCKYIO KapTHHY MUPa IIPO3anKa, B YbeM
TBOPYECTBE B PABHO CTENIEHU CONMPSTAIOTCS PeaTlcTUIeCKas U UMIIPECCUOHUCTCKAsI CTUIIEBbIE TeHAeHINH. MccnenoBa-
HHUe 0azupyercs Ha TEOPETUUECKHMX MOJOKEHHSIX JINTEPATypHOH OHOMAcTHKH. [lJIsi ONMCcaHUsl HHTEPIIPETaTUBHOTO TI0-
TEHI[1aja NOTOHUMOB B IIpou3BeAeHusx . A. byHnHa npuMeHsieTcs psj METOA0B: UHAYKTUBHBIN, ONUCATEIbHBIN, KOH-
TEKCTOJIOTHYECKUH aHaN3. ABTOPOM CTaThbH OTMEYAETCS, UYTO B PACCKA3bl O JIFOOBH MTPO3auK OCO3HAHHO BKJIFOYAET CTH-
JUCTUYECKH MapKUPOBaHHbBIE OMOIEN3MBI, IPEIeIEHTHBIE OHUMBI, SKKJIE3NOHUMBI, CEMaHTHUYECKH CBA3aHHBIE C aTleIUIs-
THBAaMH C TOJIOKUTEIFHONH KOHHOTAaIMEH MUKPOTOIIOHHMBI, YTO CIIOCOOCTBYET aKTyalu3alld OWHAPHOW OMIO3HIIUU
«IyXOBHO€ — 36MHOE», MOTHBOB HPaBCTBEHHOTO BBIOOPA, M00BH. O nuyHOM 1 moBcegHeBHOM M. A. ByrnH paccyxmaet
TOJIBKO C TOYKH 3pEHUS OBITHS BOOOIIEe. ABTOPOM pabOTHI BRISIBICHBI OCHOBHBIE THIIBI ITPOIIECCOB IPE0Opa3oBaHUs ce-
MaHTHKH UMEH COOCTBEHHBIX B paccKa3ax IiKia « TeMHbIe anien», a IMEHHO HECOBIAICHHE MOJI0KUTEIbHON ATUMOJIO-
'MW aHTPOIIOHNMA ¢ OE3HPABCTBEHHBIM IIOBEACHHEM IIEPCOHAXKa, BTOPUYHAsE HOMUHAIMA B (hopMe nepudpacTHieckoro
IIPO3BHUILIA C UPOHUUECKOH MOACBETKON. B cTaThe MoKa3aHO, UTO MO3TOHUMBI B Tpou3BeeHuaX 1. A. byH1Ha BBINONHAIOT
OLIEHOYHO-XaPaKTEPHU3YIOILY 0, CTHIINCTUYECKYI0, CHMBOJIMYECKYIO (DYHKIMH U JAIOT HAa4aJI0 UTPOBOM 1moaTuke. liMena
coOCTBeHHBIE B LIMKIIE «TeMHBIE ajulen» 3a cUeT 0COOEHHOCTEH BHYTpeHHEH (JOPMBI BBIACISIOTCS U3 TOMOT'€HHOTO T10-
BECTBOBAHUS, JICKOJUPYIOT aBTOPCKHE MHTECHIMH, PACKPHIBAIOT ICHXOJIOTHYECKHH MOJITEKCT, YriyOIsioT MOTHBHO-00-

Pa3HyIO CTPYKTYPY.
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PROPER NAME IN THE PROSE OF I. A. BUNIN
(BASED ON STORIES OF THE CYCLE "DARK ALLEYS™)

This paper examines the peculiarities of I. A. Bunin's choice of anthroponyms and toponyms in the cycle of stories
"Dark Alleys". The purpose of the article is to study the patterns of introduction, the functions of etymologically motivated
proper names that explicate the author's individual worldview of the novelist, in whose work realistic and impressionistic
stylistic tendencies are equally intertwined. The research is based on the theoretical principles of literary onomastics. To
describe the interpretative potential of poetonyms in the works of I. A. Bunin uses a number of methods: inductive, de-
scriptive, contextual analysis. The author of the article notes that the novelist consciously includes stylistically labeled
biblical phrases, precedent onyms, ecclesionyms, and microtoponyms semantically related to appellatives with positive
connotations in his stories about love, which contributes to the actualization of the binary opposition “spiritual — earthly",
motives of moral choice, and love. I. A. Bunin talks about personal and everyday things only from the point of view of
being in general. The author of the work identifies the main types of processes of transformation of the semantics of
proper names in the stories of the Dark Alleys cycle, namely, the discrepancy between the positive etymology of the
anthroponym and the immoral behavior of the character, the secondary nomination in the form of a periphrastic nickname
with an ironic highlight. The article proves that poetonyms in the works of I. A. Bunin perform evaluative, characterizing,
stylistic, symbolic functions and give rise to game poetics. Proper names in the cycle "Dark Alleys", due to the peculiar-
ities of the internal form, stand out from the homogeneous narrative, decode the author's intentions, reveal the psycholog-
ical subtext, deepen the motif-figurative structure.

Key words: proper hame, onym, anthroponym, toponym, poetonym, etymology, connotation, I. A. Bunin, "Dark
Alleys."
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OHOMACTHYECKOE IMPOCTPAHCTBO KAK HAPPATUBHbLIN U ®UITOCOPCKHUMN
KO/ B POMAHE B. IIEJIEBUHA «HAITAEB U ITYCTOTA»

Cratbs NOCBSIIEHA aHATHU3Y (QYHKIHMH cHCTeMbl MMEH cOOCTBEHHBIX (OHOMAacTHKOHA) B pomaHe Bukropa Ilene-
BuHa «Yamaes u ITyctora». MccnenoBanne npoBoauTcs B paMkax BopoHeXcKoi OHOMAaCTHYECKOH HIKOJIBI B PyCIIe JIU-
TepaTypHOH OHOMACTHKH C MPHUBJICYCHHEM METOIOJIOTHH ITOCTMOAEPHUCTCKON MOATHKH. [Ipeamerom aHamm3a BBICTY-
MIaeT OHOMACTUYECKOe MPOCTPAHCTBO POMAaHA, PaCCMaTPUBAaeMOe KaK KIIFOUEBOHM DJIEMEHT Xy/I0’KECTBEHHOW CHUCTEMBI,
obecrieuynBarOmnil TeKOHCTPYKIMIO KyIbTYPHBIX KOJIOB M peanm3anuio ¢urocodckoro 3ampicna. Lemxs paboTer — BEI-
SBUTH CTPYKTYPHYIO OPTaHU3aIMI0 W HappaTUBHO-(puiocopckre GpyHKINN MOITOHNMOB. B pesynbpraTe mpoBeAEHHOTO
HCCIIEJOBAaHMS MPUMEHSETCS METO/| KIaCCHU(UKAINU M KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIN3a OHOMACTHYECKUX €IUHUIL], YTO 1103~
BOJISIET BBIJCIHUTH TPU OCHOBHBIX THIIA TO3TOHHMOB B POMaHE: HCTOPUKO-MH(OIOTHIECKNE CUMYIISIKPBI, (HHI0cO(CKO-
KOHLIENTyaJbHbIC UMEHA U MMCEHA-aJUII03MH. JleTalbHbIH aHan3 KitoueBbIX aHTporoHuMoB («[Iérp Ilycroran, «Ya-
naesy», «bapon FOHrepn», «Mapusi») 1eMOHCTPUPYET, YTO OHM (PYHKIMOHUPYIOT HE KaK CPEACTBa CO3/1aHHs JOCTOBEP-
HBIX XapaKTepoB, a KaK AJIEMEHTHI METATEKCTYyaJIbHOTO IU(pa, HHCTPYMEHTHl HHTEPTEKCTYa bHOW UIPhl U HOCHUTEIH
¢mnocopckux KoHuenToB. Jlemaercss BBIBOJ O CTPYKTYpOOOpasylolled poju OHOMAacTHKOHA, KOTOpPHIH (opmupyer
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MeTa(i)I/I?)I/I"IGCKI/Iﬁ XPOHOTOII NPOU3BECACHUA U CIIYKUT IAJId BbIPAXKCHUSA HeHTpaHBHOﬁ nacu 00 WJTFO30PHOCTHU JIFOOBIX
HACHTUYHOCTEH U UACOJOTUYECCKUX KOHCTPYKTOB. Pe3yJ’ILTaTLI nuccjiea0BaHus MOT'yT OBITE NPUMCHCHBI B IPAKTUKE aHa-
Jin3a MOCTMOACPHUCTCKOTO TCKCTA U B TCOPCTUICCKUX pa60Tax 1o J'IPITepaTypHOﬁ OHOMAaCTHKC.

KaroueBsble ciioBa: BOpOHe)KCKaSI OHOMAaCTHUYECKasd IIKOJa, JJUTCpaTypHasi OHOMACTUKa, IOOTOHUM, BI/IKTOp Ile-
JICBUH, «Yarmaes u HyCTOTa», MOCTMOJACPHU3M, CUMYJIAKD, MHTCPTCKCTYAJIbHOCTD, XyZ[O)KeCTBeHHLIfI KO, ICKOHCTPYK-
ous.
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ONOMASTIC SPACE AS A NARRATIVE AND PHILOSOPHICAL CODE IN VICTOR
PELEVIN’S NOVEL «CHAPAYEV AND VOID»

The article analyzes the functions of the system of proper names (onomasticon) in Victor Pelevin’s novel «Cha-
payev and Void». The research is conducted within the framework of literary onomastics using the methodology of post-
modernist poetics. The subject of the analysis is the onomastic space of the novel, considered as a key element of the
artistic system that ensures the deconstruction of cultural codes and the realization of the philosophical concept. The aim
of the work is to identify the structural organization and narrative-philosophical functions of poetonyms. As a result of
the study, the method of classification and contextual analysis of onomastic units is applied, which allows us to distinguish
three main types of poetonyms in the novel: historical-mythological simulacra, philosophical-conceptual names, and
names-allusions. A detailed analysis of key anthroponyms («Pyotr Pustota», «Chapayev», «Baron Ungern», «Mariay)
demonstrates that they function not as means of creating reliable characters, but as elements of a metatextual cipher, tools
of intertextual play, and carriers of philosophical concepts. The conclusion is made about the structure-forming role of
the onomasticon, which forms the metaphysical chronotope of the work and serves to express the central idea of the
illusory nature of any identities and ideological constructs. The results of the study can be applied in the practice of
analyzing postmodernist texts and in theoretical works on literary onomastics.

Keywords: Voronezh Onomastic School, literary onomastics, poetonym, Victor Pelevin, «Chapayev and Voidy,
postmodernism, simulacrum, intertextuality, artistic code, deconstruction.
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TOIIOHUMBI KAK CPEACTBO ®OPMHUPOBAHMUSA TPOCTPAHCTBA
(HA MATEPHAJIE ITOBECTH A. IINTATOHOBA «BITPOK»)

[Ipenmaraemoe rccine0BaHNE MOCBAIMIEHO PACCMOTPEHUIO CIOCOOHOCTH TOMOHUMOB KaK 3JIEMEHTOB MOJIEIIH OHO-
MacTHdeckoro TBopyectBa A. IlmaToHOBa y4acTBOBaTh B (pOPMHPOBAHMH MPOCTPAHCTBA, CO3/1aBa€MOI0 aBTOPOM Ha
CTpaHHIIaX CBOMX IIPOU3BEACHNH. JTa paboTa MpOo0oIDKaeT IUKII HCCIIE0BaHUH TOMMOHNMHUKOHA IIIATOHOBCKHUX TEKCTOB.
MartepuanaoMm HCCIEeIOBAHUS CITYKaT TOIOHUMBI, 0TOOpaHHBIE HAMH METOJOM CIUIOIITHOW BEIOOPKH U3 TOBEeCTH «B1pok»,
KOTOpas MO3UIMOHHUPYETCS MUcaTelieM Kak OemHsAnKkas XpoHnka. OTMedaeTcs, YTO MOTHB CTPAHCTBUS, ITyTEIISCTBUS,
JOPOTH B TIOBECTH PEaM3yeTCs HE BIEPBBIC, 3TOT IIPHUEM He SBIIIETCS HOBBIM U1 A. IlmaToHOBa, TEpOM KOTOPOTO 3a4a-
CTyIO myTemecTByoT. CaM mucatellb 00bSICHSUIT NOMYJIIPHOCTH MOTHBA JOPOTH B CBOUX TEKCTaX TEM, YTO HA XOJy TepOU
pacceuBaloT TSHKECTh Iylid. B xolie uccieoBanus TONOHUMBI, BBEJACHHbIE TTUCATENIEM B TKaHb XYI0’KECTBEHHOTO MPO-
U3BEJICHHUS, KIACCH(DUIIUPYIOTCS KaK pealibHBIC U BBIMBIIIJICHHBIC (MU(OTOMOHUMEI). Pe3ynbTaToM MCCIICIOBAHUS CTa-
HOBHTCS 3aKJIFOUCHHUE aBTOPA O TOM, YTO B (QOPMUPOBAHUY MPOCTPAHCTBA MOBECTH YYACTBYIOT KaK PeaibHBIC, TaK U BhI-
MBIIUICHHBIC TOIMOHUMBI. TOIOHMMBI, OTHECEHHBIC HAMHU K PEalbHBIM, CYIICCTBYIOT Ha KapTe HalIed CTPaHbI, MX
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ynoTpedJieHne OTIIMYaeTCsl reorpaduieckoil TOUHOCTBIO, YTO CIIOCOOCTBYET CO3JaHNI0 KOHKPETHOTO MpocTpaHcTsa. To-
MIOHMMBI, 0003HaUCHHBIE HAMU KaK BBIMBIILICHHbIE, UCTIONb3YIOTCS A. [11aTOHOBBIM AJ1s TOTO, YTOOBI CO3AaTh COOMpa-
TEJIbHBII 00pa3 HaCceIEeHHOTO MYHKTA, IPOIEMOHCTPUPOBAThH BCEOOIIHOCTh IPOUCXO/IAIIETO, T.€. TAKUE TOIIOHUMBI SIBJIS-
I0TCS YaCThIO XPOHOTOIA IYTH, 331aHHOTO 00pa30oM >Kelle3HOH JOporu B pou3BeaeHUH. Kak BUaANM, aBTOp MacTepCKu
HCTONb3YyeT TOMOHUMUKY KaK CPEICTBO XYN0’KECTBEHHOM BBIPA3UTEIbHOCTH, CO3/1aBasi MHOTOCIOWHBIN TEKCT, TAe pe-
aNbHBIC U BBIYyMaHHBIC reorpadudeckie Ha3BaHUs pabOTAIOT HA PACKPBITHE OCHOBHBIX CMBICIIOB ITOBECTH.

Karouesnie cioBa: A. [I1aToHOB, TOMMOHNMBI, MU(OTOTIOHUMBI, IPOCTPAHCTBO, Iy TCLIECTBHE.
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TOPONYMS AS A MEANS OF SPACE FORMATION
(BASED ON A. PLATONOV'S NOVEL "FOR THE FUTURE")

This study examines the ability of toponyms, as elements of A. Platonov's model of onomastic creativity, to
contribute to the formation of the space the author creates within the pages of his works. This work continues a series of
studies of the toponymic context of Platonov's texts. The research material is toponyms selected using a continuous
sampling method from the story "Vprok," which the writer positions as a poor man's chronicle. It is noted that the motif
of wandering, travel, and road is not new to Platonov, whose characters often travel. The writer himself explained the
popularity of the road motif in his texts by the fact that on the move, the characters dispel the heaviness of their souls. In
the course of the study, the toponyms introduced by the writer into the fabric of the work are classified as real and fictitious
(mythoponyms). The study concludes that both real and fictitious toponyms participate in the formation of the story's
space. The toponyms we've identified as real exist on the map of our country; their use is characterized by geographical
accuracy, which contributes to the creation of a specific space. The toponyms we've designated as fictitious are used by
the author to create a collective image of a settlement and demonstrate the universality of what's happening; that is, they
are part of the chronotope of the route, defined by the image of the railroad in the work. As we can see, the author
masterfully uses toponymy as a means of artistic expression, creating a multilayered text in which real and fictitious
geographical names work to reveal the story's core meanings.

Keywords: A. Platonov, toponyms, mythoponyms, space, travel.
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OHOMACTHYECKASA UT'PA C JIMHAMUA
(AHTPOITIOHUMMS B AHEK/IOTAX)

CraTbsa TMOCBAIICHA TaKUM SIBJICHUAM B aHCKJI0TAaX, KaK UI'pa B UMCHA (aHTpOHOHI/IMBI). ‘—Iame BCCI'0 Takas urpa
O6Hapy)l(I/IBaCTC${ B aHCKIO0Tax 00 M3BECTHBIX JIOJAAX: apTUCTAX, CIIOPTCMECHAX, MMUCATEIIAX U UX I'€pOoAX. B craTtbe noka-
3BIBACTCSl OOUJILHOE I10JI€ TAKOM HI'PBI U €0 BO3MOKHOCTH, HquéM MPAKTUYCCKU OMYHICHBbI TAKUC I'POMaAHBbIC C(bepbl
OHOMAaCTHUYECKOM UI'PpBI KaK «Fepon JIMTEPATYPHBIX HpOHBBC,HCHHﬁ» n ((.HIOHI/I IOJIUTHUKH)).

KaroueBrbie ciioBa: AHCK/JOT, aHTPOIIOHUM, q)aMI/IJ'II/IH, nMs, Urpa, OHOMaCTUICCKas urpa.
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ONOMASTIC PLAY WITH FACES (ANTHROPONYMY IN JOKES)
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This article examines the phenomenon of name play (anthroponymy) in jokes. This play is most often found in
jokes about famous people: artists, athletes, writers, and their heroes. The article demonstrates the rich scope of such play
and its possibilities, while practically omitting such vast areas of onomastic play as "Literary Heroes" and "Political
Heroes."

Keywords: joke, anthroponym, surname, first name, play, onomastic play.
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Ob OCOBEHHOCTAX ®OPMUPOBAHUA 'NITPOHUMOB KBP
B OHOMACTHUYECKOM NPOCTPAHCTBE POCCHUH

HccnenoBanue nocBsiiieHo npuHImnaM GopMupoBaHus rupoHUMoB Ha Tepputopun KbP. Ilenbio paboTs! siBis-
€TCsl CUCTEMAaTH3alus THIPOHUMOB PECIyOJIMKH U X NPE/ICTaBIeHUE B 001Iei ruapoHnMuieckoi kaptune Poccnu. Ilo-
CKOJIbKY BOJIHBIE OOBEKTBI PECITyOJIMKH YHUKAIBHBI IO KpacoTe M (pU3MKO-XMMUYECKUM CBOICTBaM, OHM TPeOYIOT Je-
TAJIFHOTO OINMCAHMA, B TOM YHCJIE M OHOMAaCTHYECKOTO aHann3a. [ MAPOHMMBI PECIyOJINKH Hapsily ¢ yHHUBEPCATHUIMH
nmeroT ocooeHHocTH. OHM CBS3aHBI B IEPBYIO OYepelb C 0COOCHHOCTAMH JIaHAmadTa pecyoauky. Pycckue u agpIirckue
Ha3BaHUS BOAHBIX 00BEKTOB OTPAXKAIOT OCOOCHHOCTH PaBHUHHOM MECTHOCTH, a OalKapcKue CBSI3aHbI C 00BEKTaMH TOp-
Horo nasamadra. Cpean ocoOeHHOCTEH THAPOHUMHUKH PECITYOIMKN MOKHO OTMETHTh MPAKTHYECKHU ITOJTHOE OTCYTCTBHUE
THJPOHUMOB, CBSI3aHHBIX C HA3BAHUSMHU O0JIOT. DTO OOBACHIETCS X OTCYTCTBHEM B PECIYOJIMKE, XOTS TOTIKHE MECTa U
Ha3BaHUs, CBSI3aHHBIC C HUMH, ecTh Cpenu 0ankapckux Ha3BaHUH YHUKAJIBHBI T€, YTO CBSA3AHBI C JIETHUKAMH U PEKaMH,
c(hopMUPOBaHHBIMH ITPU UX TastHUM. B cTaThbe NprBeeH OHOMACTUYECKUI aHATN3 YHUKAJIbHBIX BOJHBIX 00BEKTOB, HAXO-
JAIIXCA Ha TEPPUTOPHUM PECITyOJIMKH U M3BECTHBIE JAJIEKO 3a ee mpeaenaMu. O1o o3epo laaxypei, ['omybsie o3epa,
Yeremckue Bogomna sl Pe3ynpTaThl Hccaeq0BaHUSA OyoyT UMETh MpUKIafHoe 3HauYeHne. CoOpaHHbIe CBEACHUS O THJI-
POHMMHHU PECITYOIMKH MOTYT CTaTh 4acThlo cloBapei mo onomactuke CeBepHoro KaBkasza u Poccun, a Takke moMOryT
B COCTaBJICHUH ITyTE€BOIUTENEH V1T MHOTOUHUCIIEHHBIX TOCTEH pecyOInKH.

KuroueBbie ciioBa BoJa, peka, 03€po, BOJONA, POJAHUK, THAPOHUM, TOIIOHHM,

L.J.Kokova
Kabardino-Balkarian State University named after H.M.Berbekov
(Nalchik, Russian Federation)
e-mail:kokovaleila@yandex.ru

ABOUT THE PECULIARITIES OF THE FORMATION OF CBD HYDRONYMS IN THE
ONOMASTIC SPACE OF RUSSIA

The study is devoted to the principles of the formation of hydronyms in the territory of the CBD. The purpose of
the work is to systematize the hydronyms of the republic and present them in the general hydronymic picture of Russia.
Since the republic's water bodies are unique in their beauty and physico-chemical properties, they require a detailed
description, including onomastic analysis. The hydronyms of the republic, along with the universals, have special features.
They are primarily related to the peculiarities of the republic's landscape. The Russian and Adyghe names of water bodies
reflect the features of the flat terrain, while the Balkar names are associated with objects of the mountainous landscape.
Among the features of the republic's hydronymics, there is an almost complete absence of hydronyms associated with the
names of swamps. This is due to their absence in the republic, although marshy places and names associated with them
are unique Among the Balkarian names, those associated with glaciers and rivers formed during their melting. The article
provides an onomastic analysis of unique water bodies located on the territory of the republic and known far beyond its
borders. These are Shadkhurey Lake, Blue Lakes, and Chegem Waterfalls. The results of the study will have practical
significance. The collected information on the republic's hydronymy can become part of dictionaries on onomastics of
the North Caucasus and Russia, and will also help in compiling travel guides for numerous guests of the republic.

Keywords water, river, lake, waterfall, spring, hydronym, toponym,
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K IOTOHUMOT PA®UH MAPOITIOITOHUMOB 1 OJIMIETBOPEHUM
B «CKYIIOM PBILAPE» A. C. ITYIHKHUHA

B pamkax nostoHumorpaduu kak 0cob0ro HarpasiIeHHs JeKCUKOrpaduy COOCTBEHHBIX UMEH, Pa3BUBAIOIIETOCS
B Tpyaax JloHenkoit oHomacTrueckoii mkois (JJOLL), chopMupoBacs KOMIUIEKC IPEICTABICHHH O LEISX, TEXHOJIOTHU
uccaen0BaHus U POPMAIBHBIX 0COOCHHOCTSIX OMUCAHUK MOITOHUMOB, (PYHKIIMOHUPYIOLIUX B IPAMaTHYECKUX TEKCTaXx.
B coolbmennn npeanoxeHo 0O0OCHOBaHME ITOIXO0Ja W PEIICHHE 3aJadM, KACAIOMIEHCsl peTHUCTpaluy CIeIU(pUICCKUX
CBOHCTB 0CO00# KaTeropuy MO3TOHIMOB, PEATN3YIOIIHX BO3MOKHOCTH MPO30MONEH X MU(ONOATHKH B “MaJICHbKUX Tpa-
remusax” A. C. [lymkura. Ha mpuMepe ¢parmMeHTa n3 MaTepraioB U CIOBAPs MMOSTOHUMOB 3TOH YacTH TBOPUECKOTO
Hacneaus A. C. IlymkuHa npeayioxKeH BapHaHT ONFCAHUS KOTHHUTHBHBIX MEXaHH3MOB, KOHHOTHPYIONINX ‘00aBKA” B
CEMaHTHKY ITO3TOHHMOB—OJIMIETBOPEHNUH, 00pa3ylonInX 0coOyI0 MUKpOCHCTEMY TO3TOHUMOChepb! Tparequn «CKymoi
philiapby. Mcnosp3oBanue 3Toro npruéma o0pa3HOCTH B APYTUX JPpaMaTHYECKHX TeKcTaxX, mod3uu u npose A. C. Ilym-
K{Ha SIBIISICTCS] OCHOBAaHHMEM JIJIsl KBATM(HKAIMK €ro KaK OJHOM U3 XapakTepHbIX 4epT uauocTuiisl. C y4éTOM BO3MOKHBIX
HHTEPTEKCTYaJIbHBIX CBSI3¢H M MEPSKINYCK B JpamMax Mmo3Ta Kak aBTOPCKOi ceMuochepe u 3a e€ npeaenamu (B “mupo-
yalIeM KOHTeKCTe” OTEUEeCTBEHHOM M 3apyOeKHOH ApamMaTypruu) BO3HUKAIOT [TOKa HE UMEIOIHE OKOHYATEeIIBHOTO pe-
LIEHHsI BOIIPOCHI 00JIMraTOpHOCTH/(PaKyIbTaATUBHOCTH U CIIOCOOOB HKCILIMKAIUH ATOH CTOPOHBI OMUCHIBAEMOT0 MpHéMa
00pa3HOCTH B CJI0BapsX MOATOHUMOB. Ha MaTepuase olHOH MUKPOCUCTEMBI B IOATOHUMOC(EpE TpareJuu NpeiCTaBIeHO
MHEHHE, Kacaroleecs Cocoba npe3eHTaiy HHPOPMAIMU O IOATHKE OHUMOB, (YHKIIMOHUPYIONINX B (hopMaTe nepeyHs
B paMKax aBTOHOMHOTO MHOJKECTBA B CIICIIMAJILHOM 30HE CIOBapHOH cTaThi. Beé nm3noskeHHOE B COOOIIEHHN OTHOCH-
TEJIFHO M3YYCHHMs, KBATHM(UKALMN U TTO3TOHUMOTpAa(UH SBICHUS, NpeiaraeTcs Kak MaTepHan st OOCYKICHUS U He
MPETEHIYIOT Ha “UCTUHBI B IOCIEAHEH UHCTAHIIMK .

KnioueBble ci10Ba: anemsiTuB, MU(QOIIO3TOHUM, TIEPEUEHb, TOITOHUM-OJINIIETBOPEHHUE, TIO3TOHUMOTPaHSL.

V.M. Kalinkin
Donetsk State PedagogicalUniversity by name V. Shatalov
(Gorlovka, DPR, Russian Federation)
e-mail: kalinkin.valeriy@mail.ru

FOR POETONIMOGRAPHY OF MYTHOPOETONYMS AND PERSONIFICATION
IN A. S. PUSHKIN’S “DRAMATIC EXPERIENCES”

Within the framework of poetonymography as a special branch of proper names lexicography, which is developing
in the works of the Donetsk Onomastic School (DOS), a complex of ideas about the goals, research techniques, and formal
features of descriptions of poetonyms functioning in dramatic texts has been formed. The report proposes a rationale for
the approach and a solution to the problem of registering the specific properties of a special category of poetonyms that
implement the possibilities of prosopopoeia and mythopoetics in Alexander Pushkin's “little tragedies”. Using a fragment
from the materials for the Poetonym Dictionary of this part of A. S. Pushkin's creative legacy, we show possible ways of
describing the cognitive mechanisms that connote “additions” in the semantics of personified poetonyms, which form a
special microsystem of the poetonymosphere in the tragedy “The Miserly Knight.”The use of this figurative technique in
other dramatic texts is a basis for qualifying it as a characteristic feature of the author’s idiostyle. Taking into account the
possible intertextual connections and echoes in the poet's dramas as the author's semiosphere and beyond (in the “broadest
context” of Russian and foreign drama), there are still unresolved issues regarding the obligatory/optional nature and
ways of explicating this aspect of the described figurative technique in poetonym dictionaries. Based on the material of
one microsystem in the poetonymosphere of tragedy, an opinion is presented regarding the way information about the
poetics of onyms functioning in the format of a list within an autonomous set in a special zone of a dictionary entry is
presented. Everything stated in the report regarding the study, qualification, and poetonymography of the phenomenon is
offered as a material for discussion and does not claim to be the “ultimate truth.”.

Keywords: appeal, mythopoetonym, list, poetonym-personification, poetonymography.
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IIPATMATHYECKHH ACIIEKT HMATBOPYECTBA
PRAGMATIC ASPECT OF NAME CREATION

YK 81°282.2, 81°42
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(Abaxan, Poccutickas @edepayus)
e-mail: adkaksin@yandex.ru

BbIBOP UMEHMU J1JIs1 HOBOPOXIAEHHOI'O:
MOTHUBALUA, IIPEJOIIPEAEJIEHHOCTD, BOJISA CJYYASA

CraTbs NOCBSIIEHa BO3MOXXHOCTH BOSHUKHOBEHUS HEKOTOPBIX JIUYHBIX MOTHBOB IIPHU BBIOOPE UMEHH AJIsI HOBO-
poxkaeHHoro. (Peus naer B OCHOBHOM O POCCHICKOM M COBETCKOM aHTPONIOHMMHUYECKOM IpocTpaHcTBe). [locTynupyetcs
HaJIMYMe CKPHITOH JMANEKTHKH B CAMOM aKTe HapeueHHs IMEHEM: B3pOCIIble, Oepsi 32 OCHOBY PEaJbHO CYNIECTBYIOIIUMA
(1 oueHb 60MBIION) 00N CTIOBHUK UMEH, MOTYT AaTh HOBOPOXKACHHOMY MMs, OTBEYAIOIEe UX BHYTPEHHUM “TpeboBa-
HUSAM, ycTaHOBKaM. J{J1s1 MOXTBEPKACHUS JAaHHOTO MOJIOKEHUS IPUBOIATCA IPUMEPHI TOTO, KaK PEOSHOK MOT TOIY4YUTh
CBOE MMSI: OHO COOTBETCTBOBAJIO KAKOMY-JIHOO 3HAYNMOMY OOCTOSITENILCTBY; JAHO B CBSI3U C KAKUM-TTHOO COOBITHEM; 3TO
UMsI OJTHOTO W3 TPEIKOB (MM KOTo-IN00 U3 POJICTBEHHHUKOB, APY3CH, INTEPAaTYPHBIX U (OIBKIOPHBIX TepoeB U T. I1.) B
CBSI3H C 3THM YTBEP)KJAETCSI MBICIIb O CYIIECTBOBAaHUHU TAKOTO OTEJIFHOTO PEYEBOr0 MPON3BEICHHS, KaK CEMEHHOE Tpe-
JaHUE O BBIOOPE MMEHH TOTO WJIM MHOTO WICHA CEMBH.

KaioueBble cjioBa: MMs, COBPEMEHHOE OOIECTBO, OHOMACTHKA, MOTHBHPOBAHHBIC NPEATIOUYTECHUS, CeMEHHbIE
TIpeaHus

A.D. Kaksin
Katanov Khakass State University
(Abakan, Russian Federation)
e-mail: adkaksin@yandex.ru

CHOOSING A NAME FOR A NEWBORN:
MOTIVATION, PREDETERMINATION, CHANCE

The article is devoted to the possibility of some personal motives when choosing a name for a newborn. (We are
talking about the Russian and Soviet anthroponymic space). The presence of hidden dialectics in the very act of naming
is postulated: adults, taking as a basis a real (and very large) common dictionary of names, can give a newborn a name
that meets their internal "requirements” to the settings. To confirm this provision, examples are given of how a child could
receive his name: it corresponded to any significant circumstance; given in connection with an event; this is the name of
one of the ancestors (or any of the relatives, friends, literary, and folklore heroes, etc.). In this regard, the idea of the
existence of such a separate speech work as a family legend about choosing the name of a particular family member is
argued.

Key words: name, modern society, onomastics, motivated preferences, family traditions
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3PITOHUMHUKOH BOPOHEKCKOM TOCTABKH

B HacTosmei pabore paccMaTpuBalOTCA 0COOEHHOCTH BEIOOpA S3PrOHUMOB BOPOHEKCKUMH HPEIIPUHUMATEIIMH
u pUpMaMu CEepBHCOB KOMMEPUECKOH J0CTaBKH M c(hOPMHPOBAHHBIN S)PrOHUMHKOH B IaHHOH cepe. ABTOPOM CTaTbu
O0TMEUaeTcsl, YTO abCONIIOTHOE OOJIBLUIMHCTBO M3 00IIeH BHIOOPKH HANMEHOBAHUH MTPUHAUICHKAT K CJIO)KHBIM KOMIIO3UT-
HBIM MH(OPMATHBHBIM SPrOHUMAaM, KOTOPbIE, TEM HE MEHEE, CJ1a00 BBIMOIHAIOT (YHKIMIO aKTyaln3alid BHUMaHHMS 32
CYET HEAOCTAaTKOB Ipa)uuecKoll akTyaau3aluy U OTCYTCTBUS Y4&Ta KyJIbTYPHOIO KoJa. AHAJIU3 SPrOHMMOB IPEJCTaB-
JIEH C TOYKH 3peHHs (PyHKIMOHAIbHOW HOMUHAIMH, CTPYKTYPHBIX MOJIEIe U CEMaHTHYECKOH HOMUHALIMK BEIOPAHHBIX
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CJIOB, ITPUBECJICHA CTATUCTUKA BHYTPpU Ka)l([[oﬁ u3 rpymnil. Pe3yJ'II)TaTI)I MPpOBEACHHOI'O aHaJIn3a MOTYT OBITh UCIIOJIL30BaHEI
B Ka4€CTBEC HAIJIAAHOIO MaTepurajia aJist NadbHEHIINX UCCIICI0BaHUM OpProHMMHUKOHA T. BopOHen{a, a TaKXKEC JJ1d cornocra-
BUTEJIBHBIX MCCIICIOBAaHUN HAUMEHOBAaHUM CJ'Iy)K6 JOCTaBKHU B APYIrux peruoHax.

KuroueBrie cioBa: BOpOHe)K, 3prounuM, OHUM, SPrOHUMUKOH, KOMMEPUYCCKad JOCTAaBKa.

V.K. Shilovskikh
Municipal Budgetary Educational Institution Secondary School No. 99
(Voronezh, Russian Federation)

ERGONYMICON OF VORONEZH DELIVERY SERVICES

This paper examines the naming strategies employed by Voronezh entrepreneurs and companies in the commercial
delivery sector, as well as the resulting ergonymicon in this field. The author notes that the vast majority of names in the
overall sample are complex compound informative ergonyms. However, these names often fail to attract attention effec-
tively due to deficiencies in graphic design and a disregard for the cultural code. The analysis of ergonyms is presented
from the perspective of functional nomination, structural models, and the semantic nomination of the selected words, with
percentage ratios provided for each group. The author also describes each identified group and provides commentary to
explain the classification of ergonyms into specific subcategories. The results of the analysis can be used as statistical
material for further research on the ergonymicon of Voronezh, as well as for comparative studies of delivery service
names in other regions.

Key words: Voronezh, ergonym, onym, ergonymicon, commercial delivery.
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IPI'OHUMBI I'. TAMBOBA KAK PECYPC COXPAHEHUA
JOKAJIbHOM MJIEHTUYHOCTH

B crathe uccaenyercst posib 3proHUMOB (COOCTBEHHBIX UMEH JIENOBBIX OOBEIMHEHUH M MPEANPUATHIl) KaK Map-
KEpOB JIOKAJbHOI HJICHTUYHOCTH B YCIOBHAX TI00aTH3ay rOPOACKOro npocTpancTBa. Ha MaTepuane s3proHumMun ro-
pona TamGoBa neMOHCTpUpPYeTCs, Kak KOMMepUYeCcKie HaUMEHOBAaHUS NMPEBPAIIAIOTCS B CEMUOTHYECKHE KOHCTPYKTHI,
TPaHCIMPYIOIIHE UCTOPUKO-KYJIBTYPHYIO MaMATh COOOIIecTBA. ABTOP CTaThH aHAJIH3UPYET KITIOYEBBIC CEMAHTHYECKHE
CTpaTeruy, MCHoJb3yeMble B 3PTOHUMHUU: TOMOHMMHYECKYIO pedepeHItIo, aneusIIni0 K PernOHAIbHBIM CHMBOJIAM,
THIPOHUMUYECKHE OTCHIJIKH, MUKPOTOTIOHUMUKY, YPOAHOHUMUIO, aHTPOIOHUMHUKY, PETPOJIEMEHTHI U KYJIbTYPHO-CHM-
BoJIYEeCKHe ayuTio3un. [1okazaHo, YTO 3prOHUMBI BHITIOJIHSAIOT HE TOJILKO HOMHHATHBHYIO U PEKJIAMHYIO (DYHKIIUH, HO U
MEMOPHAIIbHYI0, UICHTU(HKAINOHHYIO, STHOJIMHIBUCTHYECKYIO, COXPAHss KpaeBe 9eCcKyto HHYOPMALUIO U GOPMHUPYS
KOJUIEKTHBHOE camoco3HaHue. Ocoboe BHUMaHUE y/eIsIeTCsl MeXaHn3MaM BCTpanBaHMUs JIOKAIBHBIX KOZOB B KOMMepye-
CKHUH JMCKypC: OT NpsIMOM reorpaduieckoil MapKHUpOBKH JI0 CII0KHOW CUMBOJIMYECKOW TpaHchopmaruu oopasos. [loa-
YEPKUBACTCS, UTO YCIICIIHOCTH TOPOACKNX HOMUHAIMH 00yCIIOBJICHAa HX MHOTOIUIAHOBOCTBIO — OHM Pa0OTAIOT Ha pa3HbIX
YPOBHSIX BOCTIPHATHS, BBI3BIBAsI SMOIMOHAIBHBIE PeaKIuu. JlemaeTcst BRIBOJ, YTO AproHUMHS TamOoBa mpencTaBiseT
c000l TUHAMHYHYI0 CEMHOTHYECKYIO CHUCTEMY, IPOTHBOCTOAIIYIO 00€3IMUMBAIOIIEH III00ATN3alil U CIIOCOOCTBYIO-
LIYI0 COXPAaHEHHUIO PETHOHAIBHOTO cBOeoOpasms. MccnenoBaHue MOATBEPKAAET TE3UC O «I3BIKE TOPOJAA» KakK KHUBOM
KYJBTYpHOM TEKCTE, I/Ie KaX/10e KOMMEPYeCKOoe Ha3BaHHE CTAHOBUTCS CTPAHHUIIEH KOJUIEKTUBHON MaMATH.

KiroueBble cjioBa: 3proHNMM, JIOKaJIbHAsE WIACHTUYHOCTH, TOPOJCKOW OHOMACTHKOH, JIMHTBUCTHYECKUH JIaH[I-
madT, S3BIK TOPOAA.

T.V. Grokhovskaya
Derzhavin Tambov State University
(Tambov, Russia)
e-mail: grohovskaya@tsutmb.ru

ERGONYMS OF TAMBOV AS A RESOURCE FOR PRESERVING LOCAL IDENTITY
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This article explores the role of ergonyms (proper hames of business associations and enterprises) as markers of
local identity in the context of globalized urban space. Using the ergonymy of the city of Tambov as a case study, it
demonstrates how commercial names are transformed into semiotic constructs that convey the historical and cultural
memory of a community. The author analyzes key semantic strategies used in ergonymy: toponymic reference, appeal to
regional symbols, hydronymic references, microtoponymy, urbanonymy, anthroponymy, retroelements, and cultural and
symbolic allusions. It is shown that ergonyms perform not only nominative and advertising functions but also memorial,
identification, and ethnolinguistic ones, preserving local history information and shaping collective identity. Particular
attention is paid to the mechanisms by which local codes are integrated into commercial discourse: from direct geographic
markings to complex symbolic transformations of images. It is emphasized that the success of city designations is due to
their multifaceted nature — they operate at different levels of perception, evoking emotional responses. It is concluded that
Tambov's ergonyms represent a dynamic semiotic system that resists depersonalizing globalization and promotes the
preservation of regional identity. The study confirms the thesis of the "language of the city" as a living cultural text, where
each commercial name becomes a page in collective memory.

Key words: ergonym, local identity, urban onomasticon, linguistic landscape, city language.

YJIK 81
A.C. Koponéea
Boponeotcckuii cocyoapcmeenHvlil mexHuyecKull yHugepcumem
(Bopomneoic, Poccutickas @edepayust)
e-mail: mewithhoney@yandex.ru

3ATJIABUE KAK MHCTPYMEHT MHTEPIIPETAIIAN TEKCTA
B KHHOAJIATITALIUU

CraThsl TOCBSIICHA aHAIM3y 3aryIaBUs KaK Ba)KHEUIIErO HMHTEPIPETAIMOHHOIO 3JIEMEHTa B COBPEMCHHBIX
POCCUICKIX KHHOAQMANTAIUAX KIACCHYCCKOH TUTepaTyphl. MaTepuaioM UCCIICAOBAHMS BHICTYAIOT PHIbMBI «OHETHHY
(2024) u «Cewmeiinoe cuactbe» (2025), coznannbie mo npousseaeHusMm A.C. Ilymkuna u JL.H. Tosncroro. B pabore
COTIOCTABIISIFOTCS HAa3BaHUS JIMTEPATYpPHBIX MEPBOMCTOYHHUKOB W WX JKPAaHHBIX BEPCHH, YTO IMO3BOJSECT BHISBHUTH
0COOCHHOCTH CMEBICIIOBOTO TIEpEHOCA IMPH aJanTallii TeKcTa B Menuacpeny. Ocoboe BHUMaHHE yIENSETCS TOMY, Kak
PEAYKIWSI FITH COXpPAHEHHUE 3arjaBysl BIUSCT HA BOCIIPHUATHE MPOM3BEICHIS, CMEIIaeT HHTEPIPETATHOHHBIC aKI[CHTH H
3aMaéT 3pUTEIIO ONPENSIEHHYI0 MOJenb uTeHns (mibMa. [loka3aHo, 9TO B OJHOM ciydae Ha3BaHUE KOHICHTPHPYET
BHUMaHHE Ha MEPCOHaXe M €ro BHYTpEeHHEW IpaMe, B IPYroM — Ha 3MOIMOHAIBHO-IICHHOCTHOW JOMWHAHTE
[MOBECTBOBAaHMSA. AHAINU3 JACMOHCTPUPYET, YTO 3arjlaBue KHHOAMANTAllMH HE SBIICTCS JIMIIb (HOPMAIbHBIM
o0o3HaueHHEeM, a (YHKIHOHHPYET KAaK CaMOCTOSTE/IbHBIA CMBICJIOBOW OPHEHTHDP, KOTOPBIA COOTHOCHTCS C
MIEPBOMCTOYHUKOM, HO OJJHOBPEMEHHO IEPEOCMBICIINBAET €r0 B KOHTEKCTE COBPEMEHHOro KuHemarorpada. Jlemaercs
BBIBOJI O MEJIMATOPCKOW pPOJIM 3ariaBusi, GOPMHUPYIOIIETO IUAJIOr MEXIY KIaCCHYeCKHM TEKCTOM M €ro 3KpaHHOMH
HUHTEpIIpETALMEH.

KuioueBble cioBa: 3ariaBue, kuHoagantamnus, uarepnperanus, A.C. [lymkun, JI.H. Toncroil, menuaTopckas
POIb, COBPEMEHHBIN KnHEMAaTorpad.

A.S. Koroleva
Voronezh State Technical University
(Voronezh, Russian Federation)
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TITLE AS ATOOL FOR INTERPRETING TEXT IN FILM ADAPTATIONS

The article examines the title as a key interpretative element in contemporary Russian film adaptations of classical
literature. The study focuses on the films Onegin (2024) and Family Happiness (2025), based on works by A. S. Pushkin
and L. N. Tolstoy. By comparing the titles of the literary sources with those of their screen versions, the article identifies
how meaning is transformed when a text is adapted for cinema. Particular attention is paid to the ways in which the
reduction or preservation of a title shapes viewers’ expectations, shifts interpretative emphasis, and establishes a
framework for understanding the film. In one case, the title foregrounds the central character and his inner conflict; in the
other, it highlights the emotional and axiological core of the narrative. The analysis shows that the title of a film adaptation
functions not merely as a label but as an independent semantic guide that both refers to the source text and reinterprets it
within a contemporary cinematic context. The article concludes that the title serves as a mediator between the literary
original and the film, influencing how classical works are perceived by modern audiences.

Keywords: title, film adaptation, interpretation, A.S. Pushkin, L.N. Tolstoy, mediating function, contemporary
cinema
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NEPUP®EPUMHBIE OHUMBbI-HEOJIOT' M3MbI KAK OTPA)KEHUE
COIIMOKYJbTYPHBIX ABJEHUN JEHCTBUTEJIBHOCTH
AHI'JIOA3BIYHOI'O JUCKYPCA

B HacTosimieit paboTe paccMaTpUBalOTCS aHTITHIACKHE TIepUepHUitHbIe OHUMBI-HEOIOTU3MBI ([IParMaTOHUMBI, Te-
OPTOHHUMBI, THHTBOHUMBI), B3SThIC U3 HEOTpapHUIECKOro aneKTpoHHoro ncrounnka Cambridge Dicationaries Online Blog
(New Words) 3a mepuoa 2019-2026 rr. ABTOPOM CTaThbU OTMEYAETCS, YTO BKHOCTD U3YUCHHS HEOJIOTHIECKHX TIepude-
PUIAHBIX OHUMOB-HEOJIOTH3MOB 3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO OHH HE TOJBKO CIIYKaT OTPaKCHHEM S3BIKOBOI'O TBOPYECTBA, HO
U SBIISIOTCS 3HAYUMBIMU KOMIIOHEHTaMH JIMHIBOKYJIETYPHOTO KOHTEKCTA, BBISBIISASA OCOOCHHOCTH KOJUIEKTHBHOTO CO3HA-
HUS ¥ COLMOKYJIBTYPHBIE TpeH bl B HOBOI Hay4HOH ITapagurMe OHUM OHUMAETCsl He TOJIBKO KaK eIMHNUIIA A3bIKa (JIMHT -
BUCTHYECKUH 3HAK), HO ¥ KaK JIMHIBOKYJIbTYPOJOTHYECCKHH 3HAK, KaK THOKYJBTYPHOE SBJICHHE (3THOKYJIBTYPHBIH
TEKCT), KaK CTPYKTypa 3HaHUs. AHalIU3 NparMaTOHUMOB, TCOPTOHUMOB H JINHIBOHUMOB B COCTaBE HEOJIOTU3MOB aHIJIO-
SI3BIYHOTO TUCKYPCa TO3BOJISCT BBISIBUTH aKCHOJIOTHYECKUE aCTIEKThl KAPTHHBI MUPa HOCUTENEH S3bIKa, HX KYJIbTYPHBIC
KOHCTPYKTBI, HHTCHIIUH U CONMOKYIBTYpHBIC (hakTopbl. [lepudepuiiibie OHUMBI-HEOIOTU3MBI IPUCYTCTBYIOT B Pa3HBIX
THUIaX TUCKypca, TAKUM 00pa3oM pacKpbIBas X 3HAYMMOCTh U MECTO B CUCTEME aHIVIOSI3BIYHOTO AUCKYypca. HabmoneHue
32 BO3HHUKAIONIMMH SI3bIKOBBIMHU SIBICHUSMH MTO3BOJISIET BRICTPOUTD PSIJl CONUATBHBIX U MPAarMaTHYECKUX (akTOpOB, Xa-
PaKTEPHU3YIOMUX A3bIKOBOE COOOIIECTBO OMPEAENIECHHOTO NEPHOa U JAIOMUX MIPECTaBICHUE 0 Hauboaee JUHAMUYHO
pa3BuBarOIUXCS chepax ero CymecTBOBAHHUSL.

KuaroueBble c10Ba: OHUM, IParMaTOHUM, T€OPTOHUM, JIUHIBOHAM, HEOJIOTU3M, aHTTTMHCKHH SI3bIK, HCKYPC, CO-
LUOKYJIbTYPHOE SIBJICHHE.
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PERIPHERAL ONYMS-NEOLOGISMS AS A REFLECTION OF SOCIOCULTURAL
PHENOMENA OF THE REALITY OF ENGLISH DISCOURSE

This paper examines English peripheral onyms-neologisms (pragmatonyms, geortonyms, linguonyms) taken from
the Cambridge Dicationaries Online Blog (New Words) for the period 2019-2026. The author notes that the importance
of studying peripheral onyms-neologisms lies in the fact that they not only serve as a reflection of linguistic creativity but
are also significant components of the linguacultural context and reflect the characteristics of collective consciousness
and sociocultural trends. In the new scientific paradigm the onym is understood not only as a unit of language (linguistic
sign), but also as a linguacultural sign, as an ethnocultural phenomenon (ethnocultural text), and as a structure of
knowledge. The analysis of pragmatonyms, geortonyms, and linguonyms within neologisms in English discourse allows
us to identify axiological aspects of native speakers' worldviews, their cultural constructs, intentions, and sociocultural
factors. Peripheral onyms-neologisms are present in various types of discourse thus revealing their significance and place
within the system of English discourse. Observing emerging linguistic phenomena allows us to construct a series of social
and pragmatic factors that characterize a language community of a given period and provide insight into the most
dynamically developing areas of its existence.

Key words: onym, pragmotonym, geortonym, linguonym, neologism, the English language, discourse,
sociocultural phenomenon.
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HA3BAHMUSA ITOJOPOKHUKA BOJbIIOIO (PLANTAGO MAJOR L.)
B YIMYPTCKOM U HEKOTOPBIX JPYI'UX PUHHO-IIEPMCKHUX A3BIKAX

*( MccnenoBanue BbINMOIHEHO NpH (puHaHCOBOI moaep:kke Poccuiickoro HayuHoro ¢onaa, mpoext Ne Ne 24-18-00148 «ITumosnorndeckuii
CJI0Baph yAMYPTCKOIO si3bIKa (C/IaBSIHCKHE, TIOPKCKHE U cpefHenpaHckue 3aumcrBoBanus)» (https://rscf.ru/project/24-18-00148/))

B cratbe paccMaTpuBarOTCs Ha3BaHHs ((UTOHUMBI), OTHOCSIHMECS K MTOJOPOXKHUKY Gonbiomy (Plantago major
L.) B yIMypTCKOM $5I3bIKE B COIOCTABJICHUH C TPEMsl IPYTUMH (PUHHO-TIEPMCKHMU S3bIKAMU: MapUHCKUM U IBYMsI MOP-
JOBCKMMHU (3P3sIHCKMM M MOKIIaHCKHUM). MaTtepuan pacnpesiefieH Ha HECKOJBbKO TPYII B COOTBETCTBUU C IMPU3HAKAMHU
HOMUHAIUH, JISKAIIUMHU B OCHOBE (PUTOHMMOB: MECTO POU3PACTAHUSI, BBIHOCIIMBOCTh PACTeHMUs, 0COOCHHOCTH MOBEPX-
HOCTH, (hOpMa 4acTu pacTeHus, IPUMEHEHUE B HAPOJHOM MEeULIMHE, TUIIA JJIst )KUBOTHBIX, pa3Mep. BHyTpu 3TuX rpynmn
aHATM3HUPYIOTCS Ha3BaHus Plantago major u3 yeTsipex Ha3BaHHBIX A3BIKOB; 0CO00E BHUMAHUE YIEISICTCA MOTHBAIHU U
CEMaHTUYECKOH CTPYKType HAMMEHOBAaHUNA. B Hccie10BaHNU HCIONB3YIOTCA ONHUCATENbHBIN, KOHTPACTUBHBIM U OHOMAa-
CHOJIOTHYECKHH MeTobl. Beero pacecmorpero 58 ¢putonmMoB (27 yamyprekux, 17 mapuiickux u 14 MmopmoBckux). Cre-
JIaHBI BBIBOJIBI O PACHIPEAEICHUN IPU3HAKOB HOMUHALUH PACTEHHUS 10 SI3bIKAM: BO BCEX U3YUYEHHBIX S3bIKaX BCTPEYAIOTCA
HaMMEHOBAHUS MTOJOPOKHHUKA TI0 MECTy MPOU3pACTaHus, (OpMEe U MPHUMEHEHUIO B MEJUIIMHE, YTO MOXET CBHUACTEIb-
CTBOBaTh O HAUOOJBIIEH 3aMETHOCTH, B)KHOCTH JaHHBIX OCOOEHHOCTEH 111 HocuTeNeH s3p1k0B. COBIAICHNS BHYTPEH-
Heill (hOpMBI HEKOTOPBIX (PUTOHUMOB MOXKET OOBSICHATHCSl YHUBEPCAIBHOCTBIO B3TUIsIa HA PACTEHUE Y Pa3HbIX HAPOJIOB,
a TakXKe S3bIKOBBIMH KOHTakTamMu. O0palnaeTcsi BHUMaHUe TaKKe Ha YHUKaJIbHbIE C TOUKH 3PEHUS CEMAaHTHYECKOH CTPYyK-
TypBl Ha3BaHUS.

KiroueBble cioBa: GUTOHMMBI, MOTUBAIIUS, COTIOCTABUTEIILHBIA aHAIN3, YAMYPTCKUHN S3bIK, MAPUUCKUHN SI3BIK,
MOPIOBCKHUE SI3BIKH.

E.G. Galitsyna
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NAMES FOR GREATER PLANTAIN (PLANTAGO MAJOR L.) IN UDMURT AND
SOME OF THE OTHER FINNO-PERMIC LANGUAGES

*( The research was conducted under the project supported by the Russian Science Foundation No. 24-18-00148 “An Udmurt Etymological
Dictionary: Slavic, Turkic, and Middle Iranian Borrowings” (https://rscf.ru/en/project/24-18-00148/))

This paper analyses names (phytonyms) that denote greater plantain (Plantago major L.) in Udmurt compared to
three other Finno-Permic languages: Mari and two Mordvinic languages (Erzya and Morsha). The author divides the
material into several groups depending on the nominative characteristics the plant names are based upon: place of growth,
the hardiness of the plant, surface features, form, usage in folk medicine, animal food, and size. Inside these groups, the
author analyses the names for Plantago major in the four languages giving special attention to the names’ motivation and
semantic structure. The research employs the descriptive, contrastive, and onomasiological methods. The total number of
the names considered is 58 (27 Udmurt, 17 Mari, and 14 Mordvinic). The author makes conclusions as to the distribution
of the nominative characteristics between the languages. All the four languages name plantain according to its place of
growth, form, and usage in medicine; this may indicate that these three features are most noticeable and important for the
speakers. Some plant names possess the same inner form; possible explanations for this may be a universal view on the
plant or linguistic contacts. Additionally, the author pays attention at plant names that are semantically unique.

Keywords: plant names, motivation, comparative analysis, Udmurt language, Mari language, Mordvinic lan-
guages.
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ITAPAJJUI'MA CTPOIITUBLIX SIIMTETOB B UMEHU
BOI'ATBIPKH B AKYTCKOM OJIOHXO

CTaThs TIOCBSIIIIEHA OMMUCAHUIO TTAPATUTMBI TIOCTOSIHHBIX SMTUTETOB, MAPKUPYIOIINX CTPONTHBOCTH B UMEHOBAHHUH
JKEHIIIMHBI-00TATBIPKH B SIKYTCKOM T€POMYECKOM 31T0Ce 0JIOHX0. OOBEKTOM aHaIN3a BBICTYIAIOT YCTOWYMBBIC OMHAPHBIC
(hbopMyITBI ¢ KOMIIOHEHTAMHU KbLIAAH W KblblOaaH, 00pa3yIoline eINHYI0 HOMUHATHBHYIO MOJIeTh «OCHOBA Ha -aaH + cyd-
¢ukc -maax». B pabote BrepBbIe BBOIUTCS MOHIATHE «CTPONTHUBBIC YTUTETH) KaK CHCTEMHOE SBICHUE STTHMUSCKOHN M03-
THKH. PaccMaTpuBaroOTCs CTPYKTYpHBIE, CEMaHTHIECKUE M (DYHKIIMOHAIBHBIE 0COOCHHOCTH JAHHOHN MapagurMbl; ycTa-
HABJIMBACTCSI CBSI3b MEXK1y BOCHHOW U OXOTHUYbCH CEMAHTUKOM KOPHEH U XapaKTePOJIOTHUCCKOM (PYHKIIUCH CTPONITUBO-
CTH; BBISBIISIETCS POJIb PACCMATPUBAEMBIX MIUTETOB B MOTHUBE F€POUYECKOr0 CBATOBCTBA M MCIBITAHUS XKeHUxa. Mare-
pHAIOM KCCIICIOBAHMS MMOCITYKIIN TEKCThI OJIOHXO O OoraThipkax. MeTO0I0r s BKIIOYACT CTPYKTYPHO-CEeMaHTHUC-
CKH, KOMIIOHEHTHBIA U KOHTEKCTYaJIbHbII aHAJIU3.

KutioueBble ¢J10Ba: IKYTCKUN T€POUYECKUI ATIOC OJOHXO, UMSI, MUTET, Mapaaurma, 6oratbipka, CTpONTHBOCTS,
snmryeckas popmyia

A.N. Danilova
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PARADIGM OF STRONG-MINDED EPITHETS IN THE NAME
OF THE EPIC HEROINE IN YAKUT OLONKH

The article is devoted to the description of the paradigm of constant epithets that mark the obstinacy in the naming
of a female heroine in the Yakut heroic epic olonkho. The object of analysis is the stable binary formulas with the com-
ponents kylaan and kyydaan, which form a single nominative model "base on -aan + suffix -laakh." For the first time, the
article introduces the concept of "obstinate epithets" as a systemic phenomenon of epic poetics. The article examines the
structural, semantic, and functional features of this paradigm; establishes a connection between the military and hunting
semantics of the roots and the characterological function of obstinacy; and identifies the role of the epithets under con-
sideration in the motif of heroic matchmaking and the test of the groom. The research material includes olonkho texts
about heroines. The methodology includes structural-semantic, component, and contextual analysis.

Keywords: Yakut heroic epic olonkho, name, epithet, paradigm, heroine, obstinacy, epic formula
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KPEATUBHBIE TEXHUKHU CO3JAHUSA 3AI'OJIOBKOB
JJIs1 HOBOCTHBIX MATEPHUAJIOB

B nacTosmeli ctatbe paccMaTpuBaArOTCA KPCATUBHBIC TCXHUKH CO3JaHNA 3ar0JIOBKOB JIJIA HOBOCTHBIX MAaTCPHUAJIOB.
ABTOpOM HCCIICAYIOTCS COBPEMCHHBIC MTOAXO/AbI K (1)0pMI/IpOBaHI/IIO 3aroJIOBKOB, CIIOCOOHBIX MpUBJICYb BHUMAHUEC YUTA~
TECJId B YCIIOBUAX HH(i)OpMaIIHOHHOﬁ NEPErpyKEHHOCTH. Oco60e BHUMaHHE YACTACTCA MPAKTUICCKUM HpI/IéMaM, TaKuM
KaK MCIIOJIb30BAHUEC UHTPUT'H, III/I(l)pOBI)IX JAaHHBIX, TPOBOKAIIMOHHBIX BOIIPOCOB U SMOLHMOHAJILHO OKpaHIeHHOﬁ JICKCHUKMU.
AHaJ'II/ISI/IpyeTCﬂ POJIib 3arojIoOBKa HE TOJIBKO KakK I/IH(I)OpMaI_lI/IOHHOFO Mapkepa, HO U KaK KJIFOUYCBOI'O MHCTPYMCEHTA BOBJIC-
YCHUS ayJAUTOPpUH, BIUAIOMICTO Ha KOHBEPCHUIO U pAaCOpPOCTPAHCHUE KOHTCHTA. Cratbs 3aTparuBacT BONPOCHL Oamanca
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MEXAY KpEeaTUBHOCTBIO, TOYHOCTBIO M STHYHOCTBIO B CTPOECHHUH 3ar0JIOBKOB, YTO OCOOCHHO aKTYaJIbHO JUIs IpodeccHo-
HaJIbHBIX MEHMAa M aBTOPCKUX OJ10roB. PaccMaTpuBaroTcs ICUX0JI0rHYECKUEe MEXaHU3MBbl BOCIIPUSATHS 3ar0J0BKOB ay/IH-
TOpHEH U UX POJIb B (POPMUPOBAHUH NIEPBOTO BIICUATICHHUS 0 MaTepuaie. ABTOp oOpalaeT BHUIMaHHe Ha He00X0IMMOCTh
ydeTa IIeJIeBOH ayJUTOPUU M KOHTEKCTa MyOJIMKAalMU TPpH BBEIOOpE KPEeaTHBHBIX NMPHEMOB. B 3akimounTensHON yacTu
CTaThH MPEACTABIICH AITOPUTM PabOTHI HaJl 3ar0JIOBKOM, BKJIFOYAIOIIMH aHAJIU3 TEMBI, BBIOOpD KOMMYHUKAaTUBHOI cTpa-
TETUH U TECTUPOBAHKE BapnaHTOB. [Ipe1oskeHHbIE TEXHUKN HILTIOCTPUPOBAHBI KOHKPETHBIMH IPUMEPAMH U MOTYT OBITh
MIPUMEHEHBI )KypHATUCTAMH, PEAAKTOPAMHU U KOHTCHT-MEHEDKEPaMH I TOBBIICHHS 3()()eKTHBHOCTH HOBOCTHBIX ITyO-
nKanuid. [IpoBeAeHHBIH aHANN3 ZEMOHCTPHUPYET NPSAMYIO 3aBHCUMOCTh MEX/y Ka4eCTBOM 3aroJIOBKA U YPOBHEM UHTa-
TEJICKOTO HHTEPECa K MaTepHaIy.

KnroueBble ci10Ba: KpeaTHBHBIE TEXHUKH, 3ar0JIOBOK, HOBOCTHOW MaTepHal, )KypHAINCTHKA, ayJUTOPHS, KOH-
TEHT.
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CREATIVE TECHNIQUES FOR CREATING NEWS HEADLINES

This article examines creative techniques for creating news headlines. The author explores modern approaches to
developing headlines that can attract readers' attention in an environment of information overload. Particular attention is
paid to practical techniques such as the use of intrigue, numerical data, provocative questions, and emotionally charged
language. The role of the headline is analyzed not only as an informational marker but also as a key audience engagement
tool, influencing the conversion and distribution of content. The article addresses the balance between creativity, accu-
racy, and ethics in headline construction, which is especially relevant for professional media and blogs. The author ex-
amines the psychological mechanisms by which audiences perceive headlines and their role in forming first impressions
of a piece of content. The author emphasizes the need to consider the target audience and the context of the publication
when choosing creative techniques. The final section of the article presents a headline development algorithm, including
topic analysis, selection of a communication strategy, and testing of variants. The proposed techniques are illustrated with
specific examples and can be applied by journalists, editors, and content managers to improve the effectiveness of news
publications. The analysis demonstrates a direct correlation between the quality of a headline and the level of reader
interest in the material.

Key words: creative techniques, headline, news story, journalism, audience, content.
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OHOMACTHKA BJIHJAX
ONOMASTICS IN FACES
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NCCIIEAOBAHUA AKAJJTEMUKA H.K. ®POJIOBA
B OBJIACTH HO3TUYECKON AHTPOIIOHUMUKHA

MeMopuanbHast cTaThs IOCBsIIEHA podeccopy TIOMEHCKOro rocyaapcTBeHHOro yHuBepcuTera Hukomnato Kon-
cranTuHOBHYY PposoBy. [Tocie Gnorpaduueckoii CipaBKy aBTOPHI CTATHH PACCMATPUBAIOT HEKOTOPBIE TPYIbI yUSHOTO.
H.K. ®ponos, uccnenys texctsl A.C. Ilymxuna, npumen x BeiBoxy, uto A.C. IIymkuH 3aMMCTBOBaN JHYHBIE HUMEHA
CBOMX BBIMBIIUICHHBIX NEPCOHAXEN U3 PYCCKUX HApOAHBIX CKa30K, TUPHUYCCKUX MECEH M HapoJIHBIX ObutnH. [IucaTtens
YUUTBIBAN IIPOUCXOXKACHNUE UMEHH, €0 CEMAaHTHKY, MOT HCIIOJIB30BaTh OJJHO UMS B pa3HbIX npousseneHusx. H.K. ®po-
JIOB BBIIEJISUT KOMMYHHKATUBHO-CTHIMCTHYECKYIO (QYHKIMIO, (QYHKIMIO MHAMBUAYAJIbHOW XapaKTEPUCTHKH, a TaKkKe
noJTeKkcToBble (yHKIMHU. Bee ¢yHKIMM mpowuitocTpupoBanbl npumepamu u3 pomana JI.H. Toncroro «Anna Kape-
HUHa». AHTPOIIOHUMBI Xy10’KECTBEHHBIX Npou3BeaeHnit M.A. IllonoxoBa oka3aiuck HaXOAKONH 3HAMEHUTOTO (uIonora
(uccnenoBacst cocTas, (JOPMYJIBI, BapUaTUBHOCTE UMeH). Jlo cux mop padoter H.K. ®ponosa no u3yueHnIo monoxos-
CKMX aHTPOIIOHMMOB aKTyaJbHBI. ABTOPHI CTaTbU NPEIIaraloT 03HAKOMUTHCS ¢ Onbimorpadueil akageMuka 1o uyde-
HUIO aHTPOTIOHMMOB B XyJIO’KECTBEHHBIX TEKCTaX.

Karouesnie cioBa: Huxomnait KoncrantnHoBuu ®@posioB, OHOMACTHKA, O3THUECKask aHTPONIOHMMHKA, aHTPOIIO-
HUMBI, QYHKIIUH aHTPOIIOHUMOB, aHTpornoHnMuaeckue Moaenu, M.A. lllonoxos, A.C. Ilymkwus, JI.H. Toncroii.
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RESEARCH BY ACADEMICIAN N.K. FROLOV
IN THE FIELD OF POETIC ANTHROPONYMICS

The memorial article is dedicated to Professor Nikolai Konstantinovich Frolov of Tyumen State University. After
a biographical reference, the authors of the article consider some of the scientist's works. N.K. Frolov, studying the texts
of A.S. Pushkin, concluded that A.S. Pushkin borrowed the personal names of his fictional characters from Russian folk
tales, lyrical songs, and folk epics. The writer considered the origin of the name, its semantics, and could use one name
in different works. N.K. Frolov emphasized the communicative and stylistic function, the function of individual charac-
teristics, as well as subtextual functions. All functions are illustrated with examples from Leo Tolstoy's novel Anna
Karenina. The anthroponyms of M.A. Sholokhov's works of art turned out to be a find of the famous philologist (the
composition, formulas, and variability of names were studied). N.K. Frolov's work on the study of Sholokhov's anthropo-
nyms is still relevant.
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Key words: Nikolai Konstantinovich Frolov, onomastics, poetic anthroponymy, anthroponyms, functions of an-
throponyms, anthroponymic models, M.A. Sholokhov, A.S. Pushkin, L.N. Tolstoy.



Hayunoe uznanue

OHOMACTHUYECKHUM BECTHUK

Ne 1 (5) 2026

Hsnmaercs ¢ 2025 r.
Brixonur 4 pasa B rog

Hara Berxoza B cBet: 31.03.2026. ®opmar 60x84 1/8. bymara mucuasi.
Va.-u3a. 1. 20,5. Ven. neu. 1. 22,9. Tupax 25 3k3. 3aka3 Ne 46.
Ilena cBoOOIHAS

OI'BOY BO «BopoHexckuil rocyapCTBEHHbIM TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET
394006 Boponex, yi. 20-metust Oxts10opst, 84

Otneyarano: oT/eN onepaTuBHOM nonurpaduu uzgarenscrsa BITY
394006 Boponex, yi. 20-metust Oxtsaopst, 84



